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Abstract: 

Semantic change is one of the most significant and dynamic 

phenomena in any language. It is a natural process occurring in all 

languages, where the meanings of words evolve over time. Like any 

other living language, Kurdish has been affected by waves of change, 

leading to shifts in the meanings of its vocabulary. This research, titled 

"The Impact of Social Media on Semantic Change in the Kurdish 

Language (The Local Bahdinî Dialect as sample)," examines words used 

on social media platforms (Facebook, Instagram, TikTok) that have 

undergone semantic Change. These changes are analyzed according to 
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Stephen Ullmann’s classification of the forms of semantic change. The 

primary objective of this study is to identify the patterns of semantic 

change within the social media platforms of the local bahdinî dialect . 

The research follows a descriptive-analytical approach, utilizing Stephen 

Ullmann’s model to determine the types of semantic change. The key 

findings indicate that social media, as an influential factor in linguistic 

evolution, has significantly impacted semantic changes in the Kurdish 

language. These platforms have created a new environment for Kurdish, 

driving it toward modernization. Furthermore, the Kurdish language has 

demonstrated its ability to adapt to the digital era and the rapid 

technological transformations occurring globally. Social media has not 

only introduced new terms into the Kurdish lexicon but has also 

redefined the meanings of existing ones. 

This research consists of two parts besides the introduction, 

conclusions and list of sources: 

Part One: Entitled (Semantic Change) which includes the 

following topics, the concept of language change, as well as the concept 

of semantic change, characteristics of semantic change, stages of 

semantic change, this stage consists of (change stage, diffusion stage). 

These factors include social factors, linguistic factors, historical factors, 

psychological factors, necessity factors, the role of social networks in 

meaning change, social networks and meaning change in Kurdish. 

The second part is a theoretical and practical part entitled 

(Methods of meaning change according to the model (Stephen Olman)) 

which consists of four methods: (meaning expansion, meaning 

narrowing, meaning increase, meaning decrease). 

 
 الملخص: 

ي       
 
ي اي لغة، وهو عملية طبيعية تحدث ف

 
يعد التغتر الدلالي احد الظواهر المهمة والحية ف

ي الكلمات بمرور الزمن. واللغة الكوردية ، كأي لغة حية أخرى، 
جميع اللغات، حيث تتغتر معان 

ي مفرداتها. يتناول هذا البحث المو 
سوم ب تأثرت بموجات التغتر وطرأت تحولات على معان 

ي اللغة الكوردية )اللهجة البهدينية المحلية 
 
)أثر مواقع التواصل الاجتماعي على التغتر الدلالي ف

 شبکات التواصل الاجتماع )فیسبوک، إنستغرام، تیک 
 
نموذجا(( الکلمات المستخدمە ف

، وتم تحليلها وفقا لتصنيف )ستيفن اولمان( لمظاهر التغتر  ي تعرضت لتغتر دلالي
 توک( التر

ي منصات 
 
. إن الهدف الرئيسي من إجراء هذا البحث هو تحديد مظاهر التغتر الدلالي ف الدلالي

ي 
ي اللهجة البهدينية المحلية. اعتمدت الدراسة المنهج )الوصف 

 
 -التواصل الاجتماعي ف

(، ولتحديد مظاهر التغتر الدلالي اتبعنا نموذج )ستيفن اولمان(. توصل البحث إل  تحليلىي
ي التغتر مجموعة من 

 
، باعتبارها عاملا مؤثؤا ف النتائج اهمها: أن مواقع التواصل الاجتماعي

ي الكوردية. كما خلفت هذه الشبكات 
ي اللغ 

 
 على التغتر الدلالي ف

اللغوي، قد أثرت بشكل مباشر
بيئة جديدة للغة الكوردية ودفعها نحو التحديث، وأثبتت اللغة الكوردية قدرتها على التكيف 
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ي العالم. لم تكتف مواقع التواصل مع العصر ا
 
ات التكنولوجية المتسارعة ف لرقمى والتغتر

ي 
ت أيضا معان  الاجتماعي بإدخال كلمات جديدة إل القاموس الكوردي فحسب، بل غتر

 الكلمات القديمة. 
 يتألف هذا البحث من جزأين بالإضافة إل المقدمة والخاتمة وقائمة المصادر: 

(، ويتضمن المواضيع التالية: مفهوم التغتر اللغوي، الجزء الأول: بعنوان  )التغتر الدلالي
، ومرحلة الانتشار(.  ، ومراحله )مرحلة التغتر ، وخصائص التغتر الدلالي ومفهوم التغتر الدلالي
ورة،  وتشمل هذه العوامل: العوامل الاجتماعية، واللغوية، والتاريخية، والنفسية، وعوامل الصر 

ي اللغة ودور الشبكات الاجت
 
، والشبكات الاجتماعية والتغتر الدلالي ف ي التغتر الدلالي

 
ماعية ف

 الكردية. 
 

ا لنموذج ستيفن 
ً
: وهو جزء نظري وعملىي بعنوان )أساليب التغتر الدلالي وفق ي

الجزء الثان 
أولمان(، ويتضمن أربعة أساليب: )توسع الدلالة، وتضييق الدلالة، وزيادة الدلالة، ونقصان 

 الدلالة(. 
  

ێ کوردیدا )گۆڤەرا بەهدین  وەک 
 
ێ د زمای کاریگەرییا تۆڕێن جڤاکى ل سەر گوهۆڕینا واتایي

  نموونە(
 

یڤان عبدالرحمن حسو                                                                       ١روژين احمد سعيد بير
٢ 

ا پەروهرده، زانكۆیا دهۆك، ۆ كوردی، ك   پشكا زمان    ١ ر اق -  هەرێما كوردستان   لتر  .عتر
rozheen.saeed@uod.ac 

ر  بنەکى،  ٢
ر  ئەندازیاریا چاندن   لفر  زانستێ 

ا زانستێ  ر - ، زانكۆیا دهۆك، هەرێما كوردستان   کۆلتر
اق  .عتر

ca.doe@.sehvnavi.eb 
 

 :  پۆخته
ر   ژ ديارده  ئێكه  گوهۆڕينا واتاني           

ڤ گوهۆڕينه  كيدا. ئه ر زمانه گرنگ و زيندى د هه   يێ 
   مى دهێنه يڤان ب بورينا ده پهیا ، تێدا واتا يه مى زماناندا هه و د هه  كا شوشتييه يه پرۆسه

ر  گوهۆڕيت   و   ڤتييه به کى  دى ني  زيندى كه ر زمانه هه ک گوهۆڕين. زمان   كوردى ژى وه
ر پێلێ 

ر  ئه ر واتايا په گوهۆرين ب سه
کاریگەرییا تۆڕێن كۆلێر  ب ناڤونيشان   ) ڤه  .   وێدا هاتييه يڤێ 

كو تێدا    ە(يجڤاکى ل سەر گوهۆڕینا واتاني  د زمان   کوردیدا )گۆڤەرا بەهدیت  وهک نموونە
ەوێن د تۆڕێن جڤاکى )فەیسبووک، ئەنیستگرام، تێکتۆک(دا ئەوان پەیڤان دکەت ئ حس   به

یا  شكرنا )ستيڤن ئولمان(ى ل دويڤ دابهو  گوهۆڕينا واتاني  دهێنە بکارهینان و کەڤتینە بەر  
ۆڤەکرن  گوهۆڕێنا واتاني  هاتینە شر

ر 
  ڤه نجامدانا ئه کى ژ ئه ره ئارمانجا سه. شێوهیێ 

 
كۆليت    ف

ر   دياركرنا   وه ئه
ر    نا واتايێيهگوهۆڕي  شێوهیێ 

. ئەڤ ڤەکۆلینە یدا هدين را به گۆڤه  د تۆڕێن جڤاکى یێ 

ر  گوهۆڕينا  سا بۆ دياركرنا شێوه روه هه ،ل دویڤ ڕێبازا )وهسف  ـ شيكارى( هاتییە ئەنجامدان
يێ 

ين ئه  .  م ل دويڤ مۆدێلا )ستيڤن ئۆلمان(ى چووينه واتاني  ئه ر  ڤه گرنگتر
و  كۆلێر  ئه نجامێ 

، کار ل سەر گوهۆڕینا واتاني  د ن، تۆڕێن جڤاکى و بوو 
هکو فاکتەرهکى  کاریگەرێ گوهۆڕینا زمان 

زمان  کوردیدا کرییە. ئەڤان تۆڕان ژینگەهەکا نوى بۆ زمان   کوردى دروستکرییە و بەرهڤ 
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نویکرنێڤە برییە، هەروهسا زمان   کوردی شیایە خۆ ل گەل سەردهمى دیجیتال و هەمى ئەوان  
ر  بلەزێن د جیهانا 

تەنکنۆلۆجیدا پەیدادبن بگونجینیت. تۆڕێن جڤاکى نە ب تت   گوهۆڕینێ 
ر  کەڤن ژى گوهۆڕینە. 

ر  نوى ئیناینە د ناڤ فەرهەنگا زمان   کوردیدا، بەلکو واتایێ 
 پەیڤێ 
ر  سه په

، شێوه  كى:  رە يڤێێ  گوهۆڕينا واتاني   گوهۆڕينا واتاني 
ر 
، تۆڕێن جڤاکى، سەردهمى  دیجیتال، يێ 

 ئۆلمان. 
 

 پێشەكى
ێ ١

 
:  . ناڤونیشای ێ  ڤەکۆلین 

)کاریگەرییا تۆڕێن جڤاکى ل سەر گوهۆڕینا واتاني  د ناڤونیشان    ئەڤ ڤەکۆلینە ل ژێر         
هاتییە ئەنجامدان کو تێدا بەحس  گوهۆڕینا ( زمان   کوردیدا )گۆڤەرا بەهدیت  وهک نموونە(

 هاتییە کرن.  و ڕۆل  تۆڕێن جڤاکى د گوهۆڕێنا واتایێدا واتاني  
: . گرنگییا ڤەکۆلی٢ ێ  ن 

  ڤەکۆلیت   ئه       
 
ر  دیارکرنا   وه گرنگیيا ئەف

ێیە ل دویڤ مۆدیلا ستێڤن گوهۆڕینا واتای  شێوهیێ 
، هەروهسا  ر  د تۆڕێن جڤاکیدا دهیتە بکارهینان و کەڤتینە بەر   دیارکرنا ئولمان 

ئەوان پەیڤێ 
ر  گۆڤەرا بەهدینیدا د گوهۆڕیت   ب تایبەت 

 .تۆڕێن جڤاکى یێ 
٣ : ێ  . ڕێبازا ڤەکۆلین 

جاران بۆ ک ئەڤ ڤەکۆلینە ل دویڤ ڕێبازا )وهسف  ـ شيكارى( هاتییە ئەنجامدان و هنده      
ۆڤەکرنا نموونه ۆني ئەوا گرنگیتر  ددهتە گوهۆڕینا  بەرژهوهنديیا شر

ر ر
يان مە پەنا بریە بەر ڕێبازا مت 

. هه ر  گوهۆڕينا و  سا بۆ دياركرنا شێوه روه واتاني  ژ سەردهمەکى بۆ سەردهمەکى  دیتر
م ل  اتاني  ئهيێ 

 .  دويڤ مۆدێلا )ستيڤن ئۆلمان(ى چووينه
٤ : ێ ێ ڤەکۆلین   . کەرەسن 

ارتنا نموونه  کەرهستر  ڤەکۆلیت   د پشکا تیۆریدا بريتييه        ر نگا زمانييا باژێرێ  رهه يان ژ فه ژ هەلت 
ر  گۆڤەرا بەهدیت  )فەیسبووک،  دهۆکى  و د پشکا پراکتیکدا 

نموونە ژ تۆڕێن جڤاکى یێ 
ر  ژ تۆڕێن جڤاکى هاتینە وهرگرتن رگرتن.  وه  اتينهام، تێکتۆک(ى هئەنیستیگر 

ئەڤ نموونەیێ 
( ب خۆڤە دگرن.  ر  )ڕهسەن و وهرگرنر

 پەیڤێ 
٥ . : ێ  پرسیارێن ڤەکۆلین 
ر  ل خوارێ بدهت  

 : ئەڤ ڤەکۆلینە هەولددهت بەرسف   ل سەر ئەڤان خالێ 
 . ئەرێ تۆڕێن جڤاکى کاریگەرى ل سەر زمان   کوردی کرییە؟١
 ئەرێ زمان   کوردی شیایە خۆ ل گەل سەردهمى دیجیتال بگونجینیت؟.  ٢
 شێوهیەني  گوهۆڕینا واتاني  ل دویڤ مۆدیلا )ستیڤن ئولمان(ى پتر هاتییە بکارهینان و  ٣

ر ر
. کت 

ر کێمتر بکارهاتییە؟  کتر
 گوهۆڕینا واتاني  ل دویڤ مۆدیلا )ستیڤن ئولمان(ى د تۆڕێن جڤاکى ٤

ر 
. ئەرێ هەمى شێوهیێ 

 )فەیسبووک، ئەنیستگرام، تێکتۆک(یدا هاتینە بکارهینان؟

٦ .    : ێ                                                   پەیکەرێ ڤەکۆلین 
 :ئەڤ ڤەکۆلینە ژبلى پێشەکى و ئەنجام و لیستا ژێدهران ژ دوو پشکان پێکدهێت      

 : ( کو ئەڤان سەرهبابەتان ب خۆڤە دگریت، چەمک    پشکا ئێکێ   )گوهۆڕینا واتاني 
ب ناڤونیشان 

، هەروهسا چەمک  گوهۆڕینا واتاني    گوهۆڕینا واتاني   ،گوهۆڕینا زمان 
ر 
ر   ، تایبەتمەنديیێ 

قۆناغێ 
، قۆناغا بەلاڤبوونا   ، ئەڤ قۆناغە ژی پێکدهێت ژ )قۆناغا گوهۆڕیت   گوهۆڕینا واتاني 
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(، هۆکارێن   ر  ژ )هۆکارێ جڤاکى، هۆکارێ گوهۆڕیت  
، ئەڤ هۆکاره ژی پێکدهێ  گوهۆڕینا واتاني 
،) ، هۆکارێ پێدڤییاتیتر 

، هۆکارێ دهروون  ۆني
ر ر
، هۆکارێ مت  ڕۆل  تۆڕێن جڤاکى د گوهۆڕینا  زمان 

 گوهۆڕێنا واتاني  د زمان   کوردیدا.  تۆڕێن جڤاکى وواتایێدا، 
 گوهۆڕینا واتاني  ) پشکەکا تیۆری و پراکتیکییە ب ناڤونیشان    :پشکا دووێ

ر 
ل دویڤ  شێوهیێ 

،  يان پێکدهێت ئه کو ژ چار شێوهى(  )ستيڤن ئۆلمان(مۆدیلا  وژى: )بەرفرههبوونا واتاني 
 .) ، نزمبوونا واتاني  ، بلندبوونا واتاني   بەرتەنگبوونا واتاني 

 
ێ  . ١  :گوهۆڕینا واتایي
١. ١ . 

 
 : چەمکێ گوهۆڕینا زمای

  زمان ئالاڤەکى        
 

ر  هەر جڤاکەکیدا   يهپەیوهندیكرنێ گرنک
ڕێكا   و تاكه ، ئهد ناڤبەرا تاکێ 

ر  دی بكاردهینیت، ب  ليتر   تێكه، مرۆڤ بۆ كييا دانوستاندنێيه ره سه
ێكا زمان  ڕ ل گەل كەسێ 

دھێتە کى ژى  هێكدئێخیت. زمان بۆ وێنەكرنا ئەزموونا كەسڕ تاكەكەس كەتواری دئافرینیت و 
،، تشت،  مرۆڤویدان، كریار، ڕ ل  حس هبكارهینان، ئەزموون ب ھەلویست و  كۆالێتر

ر  دهوروبەر دكەت. د زمانیدا 
ر  جڤاکى یێ 

سیستەمى  ھێمایا د  حس   بهنە ب تت    م ئهپەیوهنديیێ 
ييا مرۆڤیدا د شێوهني  زمان   نڤیس یان گوتنێڕ  ر  ي هل دیارد حس به، بەلكو ين دا دكههوشەنبتر

ێ 
يیڕ كو وێن   ئه ين ژى دكهجڤاکى  ، وهكو جل و بەرگ، ى ههبەرفرهھتر د جڤاكیدا  كا  ههوشەنبتر

 ، ب دیاردهیەکا جڤاکى دهێتە  زمان  واته (.hum, 2015: 66) هتدێورهسم... ڕ لیستا خوارن  
ر  ب  يه وێن ب شێوه ت ئه هان دكه وان تێگه ل ئه ريتر  ل گه ده ره سه هژمارتن و 

کى  بهت 
و  گوهۆڕين، ئه   م و جهى دهێنه زموون ل دويڤ هۆكارێن ده ركو ئه زموونانڤه گرێداى بن. ژبه ئه
ر  ئاماژێ ب ئه په

ر  زمان      نده رچه گوهۆڕين. هه   ن دهێنه هان ژى دكه ڤان تێگه يڤێ 
گوهۆڕينێ 

ۆڤه   ست ن   ناهێته مدا هه رده مان سه ل  د هه لاڤن، به ربه را و به كهئاش ک له گه كرنا  كرن و شر
يت: ب ده  ته.  حمه وان يا ب زه ئه ر ر

   ست ب ئه دا هه وه نه کن د ناڤ ئێ گمه )ج. هدسۆن( دبت 
 
ف

ر  به وه و نه ين ئه ست ن   دكه م هه جاران ئه ک له ل  گه كرن، به   ندێ بهێته چه
شتر و پ  رى مه يێ 

ر  مه  سا شێوه روه کى  جودا دئاخڤن، هه يه ب شێوه  مه
ر  جودا ژ يێ 

ن و  ند دكه سه په  و ياسايێ 
ر  جودا ژى ل ده ک ت هنده نانه ته

يت هه روه نه. هه وان هه ڤ ئه ياسايێ  ر ر
 ک مى  زمانه ر ده سا دبت 

ر  پاشتر  ند سه وى ني  چه ني  ئه وه ل زمان   نه ميدا ل گه كا ده د قوناغه
ركرن،   ڤبه هه  بهێتهد سالێ 

 . (G. Hudson, 2000:392)   رايه يا ديار و ئاشكه ک له گوهۆڕين گه
ر  گەشەکرن و  وام د   رده زمان به چ گومان تێدا نینە کو      

 بەردهوام دایە و ئەڤە ب گوهۆڕينێ 
ێن ژبۆ دابینکرنا کاروبار  بەردهوام مرۆڤخۆ دبیتە بەلگە ل سەر زیندیبوون و بەردهوامییا ئەوى. 

ر  ڕۆژانە پەنای دبه
ر  د ژیانا ئەواندا هه  ته خۆ یێ 

ى ژ هەر لایەکیڤە  بەر زمان  داکو ئەو پێدڤیاتییێ 
ین زمان ر ر

ر  بت 
بەرهەمى  جڤاکییە و ل دویڤ گوهۆڕینا جڤاکى    بهێنە پڕکرن، لەورا ئەم دشێ 

. له ر 
. د  ۆ نينهخلاسبوون ب  كه مى زماناندا تشته گوهۆڕين د ههوا   گوهۆڕین ب سەر زمانیدا دهێ 

ۆيا ئه ل ده دۆخ   زمانيدا گوهۆڕينا زمانان ل گه ر ر
ب  ت.  وێ گوهۆڕينا زمان  تۆماردكه مى  و مت 

ڕویبدهت وهکو: )دهنگسازی  پێكهاتنێدا شێوهیەکى  گشتر گوهۆڕین د شیاندایە د هەر ئاستەکى  
ر  گه يوه سازى و ڕستەسازی و واتاسازى(. د په و وشه

ر  ڕۆژانه ندييێ 
ت  دا دبي هاندى يێ 

ر  هوسا ئاشكه
گوهۆڕين و     ل  زمان دهێته ، به و هێدى هێدينه بن، چونک ئه را نه گوهۆڕينێ 

زمان ب   واته . كه(٩٢: ٢٠٢٣ك ژناڤدچيت )عەل و سەلیم ، تا هنده ت و هه دكه  شه گه
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وا يا ب  كرن، له   وام كار ن   دهێته رده به  كه يه گوهۆڕين، چونک پرۆسه   مى دهێته درێژاهييا ده
 ڤان گوهۆڕينان.  ر ئه به  ڤيته كه كو خۆ بمينيت و نه وه  ته حمه زه

ر  ده مى زمان خۆ ل گه هه      
ر  تايبه وروبه ل گوهۆڕينێ 

ر  جڤاکى  ئاخڤتت   يێ 
ت  رى و پێدڤيێ 

يا جاران زمان ژ ئه . پتر ر  دى و كه ل كه ليتر  ل گه رێ تێكه گه دگونجيێ  
وان  رێن ئه لتوو  سانێ 

ۆيا جڤاکى و سياسى و سه نگڤه وا گوهۆڕينا زمان  ڕه گوهۆڕين، له   دهێته ر ر
کى   ربازى يا جڤاكه دانا مت 

(، ٢٠٢٢:٩١،)محمدتوفيق  ماتيكييه و سيسته کو پێ ک. گوهۆڕينا زمان  يا ب ڕێ ئاخڤتنێيه
ژی بیت ژ شوشتر   کپشکەکە ژ شوشتر  زمان  و ڕهنگە پشکە کو پێک ركو ))گوهۆڕینا ڕێ ژبه

 ب خۆ، گوهۆڕینا زمان  ب تت   ژ ئەنجامى  زالبوونا زمانەکى ب سەر زمانەکى  دی نینە، 
 
مرۆف

هەیە کو ل دویڤ پێدڤیاتییا جڤاکى زمان   کبەلکو د ناڤ زمان  ب خۆ ژیدا بزوێنەره
و  هێدى و پێنگاڤ ب پێنگاڤ دبيت(( )عەبدولا  ک له ژى گه  ڤ گوهۆڕينه دگوهۆڕیت. ئه

 .(٢٧٣:  ٢٠١٩،عەل
ین گوهۆڕينا زمان  ئێكه       ر ر

ر  بت 
ر  هه ژ ديارده  كەواتە ئەم دشێ 

رنجڕاكێش د  گرنگ و سه   ره يێ 
، ئانکو زمان دیاردهیەکا  دیاردهیەکا گشتر و ئاساييه  ڤ گوهۆڕینه سا ئه روه . هها ژيانا مرۆڤيد

ئەوژی ڤەدگەڕیت  ،کییە ژىشوشتییە، چونک ب ژیانا مرۆڤایەتیيێڤە گرێدایە، دیاردهیەکا جڤا 
ر  
ر  مرۆڤانڤە و جڤاك بەردهوام د گوهۆڕینێدایە و پەیڤێ 

بۆ هندێ گرێدایە ب گەشەکرنا جڤاكێ 
انان )تێكه ر  جتر

را چ   كو يا ئاشكه لتۆوران( بيت، وه ليا كه نوی وهردگریت، ئەڤجا چ ب ڕێکا زمانێ 
ر  ده هليتر  ل گ لكو تێكه به، ك ب تت   و دوير ژ جيهان   ناژيت زمانه

  ڤه ت، ئه ر دكه وروبه ل زمانێ 
یا سەردهم جگوهاسێر  یان ژی ب ڕێكا تەکنۆلۆ  ڤه  واندا بهێنه را ئه يڤ د ناڤبه ر كو په گه ئه  دبيته

ر زمان  ژيدا بهێت،  گوهۆڕين، دڤێت گوهۆڕين ب سه   ئانكو هندى جيهان بهێته، بیت ...هتد 
ین  ت.  وان گوهۆڕينا بكه ربڕيت   ژ ئه داكو بشێت ده ژبەرهندێ گوهۆڕینا زمان  ئێکە ژ مەزنتر

  مانێڤه ڤ نه ره و زمان دێ به مينيت ئه كيدا نه گوهۆڕين د زمانهر   گه دیاردێن زیندى، چونک ئه
 )زمان   مرى(.   چيت و دێ بيته

ر  زمانيدا ڕويدده كو گوهۆڕين د هه   رايه يا ئاشكه
ر    ند شێوه كيدا چه ر ئاسته ت و د هه مى ئاستێ 

يێ 
. د ئه  ۆڕيت   دهێنهگوه   ڤه ديێر 

 
ر  كو   وان ئاستان كه حس  ئێك ژ ئه كۆلينێدا دێ به ف

ين يێ 
، ئه گوهۆڕين ب سه ر    ڤ گوهۆڕینه ئه .  وژى گوهۆڕينا واتايێيه ردا هانر

ژ ئەوان گوهۆڕیناییە یێ 
ر  و کارتێکرن   ل زمان  دکەن. هه

کى    جۆره  دبيته  ڤ گوهۆڕينه ئهسا  روه ب سەر زمانیدا دهێ 
. هه  دگريت:   ڤان جۆرێن گوهۆڕيت   ب خۆڤه كو يا ديار گوهۆڕينا زمان  ئه روه گوهۆڕينا زمان 

 
 
 
 
 
 
 
 
ێ . ٢. ١  : Semantic change - چەمکێ گوهۆڕینا واتایي

ر  جيهانێدا ئه ، د هه كا شوشتييه يه ديارده گوهۆڕینا واتاني        
يا   يه ڤ ديارده مى زمانێ 

  گوهۆڕينا واتاني  . لاڤه ربه به
 
د زمان    ئەڤ زاراڤە. زارڤەکى  نویە د ناڤ زانستر  زمانیدا زاراف

 گوهۆڕينا زمانى

 گوهۆڕينا واتاسازى  نگسازى گوهۆڕينا ده سازى  گوهۆڕينا ڕسته سازى  گوهۆڕينا وشه
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يدا ب چه ر 
     ندين ناڤان هاتييه ئينگلت 

 
سا ب  روه هه (Semantic change)ناڤكرن، ژبلى زاراف

(semantic drift( يان )semantic shiftژى دهێنه )  ن    ک ناڤكرن. هنده ر ر
ژ زمانڤانان دبت 

(semantic progressionهنده ،) ( ر  دى ژى ب
ن.   ( ناڤدكهsemantic developmentكێ 

،  په ندنا بكارهينانا  سه شه ى گوهۆڕين و گه رباره ده  کى  گوهۆڕينا زمانييه گوهۆڕينا واتاني  جۆره يف  
ر  دى په ک له ردى و گه کى ئه روه هه

دبن كارتێكرنا    ڤنه دكه  ركيڤه و ئه  يڤ ژى ژ لاني  پێكهاته تشتێ 
د   وام  رده كێدا دژين به م د جيهانه . بێگومان ئه(Nayak,2021:4200گوهۆڕينێدا )
ر  ژيانێدا په مى لايه ژى د هه  ڤ گوهۆڕينه ، ئه گوهۆڕيندايه

مى  ر هه ريتر  ل سه هيدادبيت و كاريگ نێ 
ر  جڤاکى دكه پێشكه

( د پەرتووکا خۆ دا ت.  ڤتنێ  ر 
  ) ئه )کۆهێ 

 
 The diversty ofوا ب ناف

meaning) یت ر ر
یت :دبت  ر ر

هەمان پەیڤ ژبەر   : ئەرێ واتا دهێتە گوهۆڕین؟ بەرسف   ددهت و دبت 
سا  روه دی ڕاڤە دکەت. هه كا  هزر و واتايهگوهۆڕینا زمان  ب ڕێکا دهمى واتایەکا دی وهردگریت و 

يت مەبەست ژ گوهۆڕینا واتاني  گوهۆڕینا واتایا پەیڤانە )عمر، ر ر
 )عبد التواب( .(٢٣٥: ١٩٨٢دبت 

يت گوهۆڕینا واتاني  ئاماژه ر ر
ت يا کو تێدا واتايا پەیڤەکا دیارکری د ناڤبەرا  وێ ڕێک  دكه ني  ب ئه دبت 

ر  درێژ یان کورتدا دهێتە گوهۆڕین. هەر زمانەکى  
ر   مرۆڤ ن   دئاخڤيت ني  بەردهوامە ل سهدهمێ 

، نە ب تت   ژ سەرده کى  دى، بەلکو ڕۆژ بۆ ڕۆژێ ژی، د ڕاستیدا  مه رده کى بۆ سه مه گوهۆڕیت  
يا خەلکی ب چ ڕهنگان هەست ب گوهۆڕینا زمان   ناکەن وێ ڕاستییا  ماني  ئه ل سەر بنه ،پتر

یت کو لیستا پەیڤان یا سنوورداره، به ر ر
 ن   س به ل  ئەو مه دبت 

ر  ئەڤ پەیڤە دگەهیێ  
ت و واتايێ 

، گوهۆڕینا واتايێیە، بێگومان  ین جۆرێ گوهۆڕینا زمان   دوماهینە، هاتییە دیارکرن کو بەرفرههتر
 ئاڤاكرن  جودا جودا هاتييه هۆكارێنئەڤ دیارده ل سەر بنیانر  چەندین 

(Kadhim,2012:15) . 
ۆڤه وه        كو زانا چ جاران    و يا دويره  ته حمه يا ب زه ک له كرنا گوهۆڕينا واتاني  گه سفكرن و شر

ر  پێشبينيا ئه
ر  كو په يان بكه وان ئاراسته بشێ 

ر  خۆ تێدا گوهۆڕن.  ن يێ 
ر  دياركرى دێ واتايێ 

يڤێ 
ر  نوى دبيت ببنه پێشكه

ر  ماددى و جڤاکى يێ 
يڤ ئێدى  په ک ر كو هنده گه ئه  ڤتنا بارودۆخێ 

 ن   نه
 
، بۆ نموونه پێدف ى يڤا ئين په  ميێ   ر 

ر  ناڤێر  دهاته ده ل سه "wimple"گلت 
بكارهينان كو   يێ 

 ن   نه  بوو، ئێدى ناهێته ک رپۆشه سه  جۆره
 
   کى  ديڤه . ژ لايه ماينه بكارهينان، چونک پێدف

ر  نه په  ته بكه  يڤان ژ لاني  جڤاكيڤه په ک لويستان دبيت هنده گوهۆڕينان هه
ل   بيلكرى، به قه يڤێ 

 ن   دهێته پهك  ردا هنده رامبه ل به
 

دان   يڤێر  دى د ناڤ جڤاكيدا گرنک
(Sankaravelayuthan,2021:17 .) ر  ب ئه ندين نموونه د زمان   كورديدا چه

 ڕه يێ 
 
  ف

 
نک

ر  جڤاکى ڕه ر پێشكه كو ژبه   نه هه
  بكارهينا، بۆ نموونه  هێته يڤ ئێدى نه و په ئه  نگه ڤتنا بارودۆخێ 

  ناهێته  يڤه ڤ په ئه  ل  نوكه ميس( دهات، به ڤندا ب واتايا )قه ( كو دكهک يڤا )گۆمله په
ن خۆ دگوهۆڕن، دويڤچوونا   واته بكارهينان. كه  

پەیڤ گەلەک جاران ل گەل بورینا دەمی واتايێ 
ن کەلتووری و دیرۆکی دیاردکه کڤان گوهۆڕینان گەلە ئه  

ن  پرۆسه . نجاران وەرچەرخانێ   
یێ 

ن گوهۆڕینا   
ن بەرفرەهبوونا  واتاي   ب شێوەیەکی  تۆند ب پرۆسهدیرۆکی یێ   

ن هەڤدەميیێ   
یێ 

ڤ   گوهۆڕين. ئه   ران دهێته گه ئه ک له ر گه كيدا ژبه ر زمانه يف   د هه واتايا په. واتايێڤە گرێداینە
شێت  کى  كو نه ره ر ئاخڤتنكه يڤان جودا بيت. هه ماني  بكارهينانا په ر بنه دشێت ل سه  گوهۆڕينه
 بيت ل  رێن خۆ بگه وروبه رێن ده ستا ئاخڤتنكه به وخۆ د مه  ڕاستهکى   يه ب شێوه

 
هيت، دێ پێدف

ت.  ستنيشانبكه وێ ده بكارهينان واتايا ئه  يڤ تێدا هاتييه و په رێ ئه وروبه وى ده ماني  ئه ر بنه سه
ن كو په ر ر

  هێتهرى واتا ن   د وروبه لكو ل دويڤ ده يڤ ب خۆ چ واتايان ناگوهۆڕن، به زمانڤان دبت 
(ل)وی(. Hasan,2015:1382خشێر  ) به ت كو گوهۆڕينا واتاني  ب  ئاماژێ ب هندێ دكه کیت  
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ر  جڤاكيدا به مى ئه جار د ناڤ هه کئێ
خ و  لكو هێدى هێدى د ناڤ ته لاڤ نابيت، به ندامێ 

ر  جڤاكيدا به
 :Nayak,2021دميێ   )  ڤن و نوى پێكڤه کى  واتايا كه يه لاڤ دبيت و بۆ ماوه چينێ 

مى و هێدى هێدى  لكو ب بورينا ده ت، به ڕوويناده ک(. ئانكو گوهۆڕينا واتاني  ل دويڤئێ4204
ر  كه واژه سته يڤ و ده و په دياردبيت و ئه  ڤ گوهۆڕينه ئه

 گوهۆڕيت   گوهۆڕين  ر ئه به  ڤتنينه يێ 
 
ف

 ر دياردبيت.  ل سه
  چه ب ئه        

 
ر  و  گوهۆڕين ب سه   ێڤهيڤ ژ لاني  واتاي پهدياردبيت كو   ندێ بۆ مه ف

ردا دهێ 
ر  جودا ژ واتايا ئه

 ژێ په رهه وان يا فه واتايێ 
 

يا ئه نک ر   يدا دبن، چونک پتر
وان ل دويڤ پێدڤييێ 

يڤ ب  ت، چونک په ر هندێ ڕويدده يڤان ژبه دروستكرن. گوهۆڕينا واتايا په  ران دهێنه بكارهێنه
کى  دياركريدا ب  يه د ماوه  رييه ستا ئاخڤتنكه به و تشتر  مه بكارهينان، ئه  وامى دهێنه رده به

کى  د ناڤ جڤاکى  ئاخڤتنێدا  يڤه كا جودا بۆ په سته به ر مه گه . ئه  هنين  رى نوكه ني  به ک دروستر وه
بوو، ئه به   ڤه ئه (. Narawaty,2017:37) مى گوهۆڕينا واتاني  چێبوويه  وى ده لاڤبوو و جێگتر
  دێ ههكو هينيت   ندێ دگه وێ چه ئه

 
مى  د جڤاکى   كرن ل ده   ست ب گوهۆڕينا واتاني  هێته هينک

يڤێدا  وێ په ك د ئه بكارهينان يان گوهۆڕينه  هێته ستر  ئێدى نه به وێ مه بۆ ئه ک يڤه ئاخڤتێندا په
 يداببيت.  په

  دبیتە ئەگەر کو گوهۆڕینا واتاني   ر قۆناغ و سەردهمه چوونا هه كرن و پێشڤه شه گه      
د کى  ژيان 

ر  زمان  و ده
يان  واژه سته هەر زمانەکیدا ڕویبدهت، ئەڤەژی دبیتە ئەگەرێ پەیدابوونا یەکەیێ 

ر  زمان  يان په كه يان ژناڤچوونا هندهک يه
ر  دى ل جهى  ئه يدابوونا هنده يێ 

وا هەر  وان، له كێ 
ەت و سالۆخ کر زمانەکى هنده . هه يه هه  ت يا زمان  ب خۆڤه كا تايبه نگه رهه کى فه بواره

ر  
ر  دیتر جودا دبن. گوهۆڕین د واتایێدا ب دوو شێوهیێ 

ر  هەین كو ژ زمانێ 
ر  خۆ یێ 

تایبەتمەندیيێ 
، شێوه  جیاواز دهێته و  واتایەکا نوی ب پەیڤەکا کەڤن بدهن، ئانکو ئه  ني  ئێک  د شياندايه ديێر 

، د شێوهني   پەیڤا هاتییە بکارهینان )کەڤن( ژ لاني  واتایێڤە وهربگریت و واتایەکا نوی بده  
نر

ندين  چه  (. ژ لاني  زمانڤانانڤه٢٩٥:  ٢٠٢٣ن   )بەدری،  دووێدا پەیڤەکا نوی واتایەکا کەڤن بده
 كو:  ه كرن، و    بۆ گوهۆڕينا واتاني  هاتينه  پێناسه
یت: ))مەبەست ژ گوهۆڕینا واتاني  ئەوه،         ر ر

)ئالان کرۆز( ل دۆر پێناسەیا گوهۆڕینا واتاني  دبت 
ر  پەیڤ

 ( . ٢٠٥: ٢٠١٥ل،  ان ب تێپەربوونا دهمى بەرهڤ گوهۆڕینێڤە بچن(( )عهکو واتایێ 
 و رۆدمان(ى گوهۆڕينا واتاني  گوهۆڕينه      

ر   کد ئێ  كه ل دويڤ گوتنا )فرۆمكێر 
ژ واتايێ 

وێ بگريت،  ت يان جهى  ئه بكه بەرفرەهـيف    ن يا په سه كو دبيت واتايا ڕه  يدادبيت په كێدا  يڤه په
 (. Narawaty,2017:37وێ ) يف   يان نزمكرنا ئه وژى ب ڕێكا بلندكرنا بهاني  په ئه

يت)ئۆلمان(        ر ر
را ناڤ و واتا/  ندييا د ناڤبه يوه ژ گوهۆڕينا په  : گوهۆڕينا واتاني  بريتييهدبت 

ت  يڤ ئاماژێ ن   دكه و تشتر  په  و ئهيف    را په ندييا د ناڤبه يوه مى  په ر ده ههئانكو ستێدا.  به مه
 (Ullmann,1962:161) مى گوهۆڕينا واتاني  ڕويدايه وى ده گوهۆڕێن, ل ئه   هاته
يت: گوهۆڕينا واتاني  برێتييه       ر ر

ر  په ژ ڤه  )ئايچيسۆن( دبت 
و   يڤ، ڕسته كۆلينا گوهۆڕينا واتايێ 

ر  كو چه واژه سته ده
ني    کى  كو ژ لاني  زمانڤانانڤه نگه ين ب ڕه ندين واتا هه يێ 

 (Aitchison, 2012:48).بيلكريبيت  قه
يت: گه       ر ر

کى  ئەرێت  یان نەرێت  نینە، بەل  ژ بوون هەلگرا پیڤەره شه )عبدالسلام المسدی( دبت 
كا ڕێژهني ب سەر دهنگان و پێکهاتنێدا دهێت، ب  واتایا  گوهۆڕین یا هاتییە وهرگرتن، گوهۆڕينه

ر  په  (. کەواتە د شياندايه٨٢: ٢٠١٦تایبەنر د واتایێدا )دو میلود،
ين گوهۆڕين د واتايێ  ر ر

يڤاندا  بت 
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دهمەکى  دیتر دهێتە گوهۆڕین و واتایەکا نویتر ب ت. واتایا پەیف   ژ سەردهمەکى بۆ سەر  ڕويدده
 خۆڤە دگریت، ئەڤجا چ واتایا پەیف   بەرفرههبیت یان بەرتەنگبیت...هتد. 

 
٣. ١ . : ێ  گوهۆڕینا واتایي

ر 
 تایبەتمەنديیێێ

 هەنە، وهکو:  کگوهۆڕینا واتاني  چەند تایبەتمەندییە      
ڕویدا، کاریگەريیا ئەوێ دێ ل سەر هەمى ئەگەر گوهۆڕینا واتاني  د ژینگەهەکا دیارکریدا  -١

ر  ئەوێ ژینگەه  پەیدابیت
 . ئاخڤتنکەرێن زمان  و تاکەکەسێ 

یا  گەشە و گوهۆڕینا واتاني  د به  -٢ یا بارودۆخاندا یا پابەنده ب دهم و جهیڤە، پتر هرا پتر
ر  ي هدیارد

 گوهۆڕینا واتاني  د ژینگەه و سەردهمەکى  دیارکریدا ڕویددهن، هیچ گوهۆڕینێ 
ر 
 واتاني  د ێ 

،  کئێ ي
 
 .(٣١٨: ٢٠٠٤وێنە و دهمدا د هەمى زماناندا ڕوینادهن )واف

، وه کگوهۆڕینا واتاني  دکەڤیتە ل ژێر هنده  -٣  واتاني 
ر 
، نزمبوونا  یاسايێ  كو: بلندبوونا واتاني 

... هتد.  ، بەرتەنگبوونا واتاني   واتاني 
 تێدا هەبیت، گەشە و گوهۆڕینا واتاني  ب شێوهکى خۆبخۆني ڕویددهت، بیێکو   -٤

 
شیانا مرۆف

 گۆڕانکاریان ل سەر واتاني  بکەن )احمد و 
ر 
ر  بسپۆر دشێ 

بەل  د بوارێ زاراڤاندا کەسانێ 
 .(٥٣٨: ٢٠١٧قاسم،

 ڕویددهت.  کى هێدی و پێنگاڤ ب پێنگاڤ گوهۆڕینا واتاني  ب شێوهيه  -٥
وهۆڕيت   دیاردێن گەشە و گوهۆڕینا واتاني  ب خۆرتینە، کەس نەشێت ڕابوهستینيت یان گ -٦

 .(١٥٦: ٢٠١٢تێدا بکەت )عبود،
 
ێ . ٤. ١  گوهۆڕینا  واتایي

ر 
 :قۆناغێێ

ستپێكرنا   را ده ب هويرى جوداهيتر  د ناڤبه( Stephen Ullmann)ستیڤن ئۆلمان      
بوونا ئه گوهۆڕيت  و چه   پرۆسه و ئه ت. ئه وێ د ناڤ زمانيدا دكه وانييا جێگتر

 
  ته ش دكه ني  دابه ف

ر  سه سه
 :ئەوژیکى  ره ر دوو قۆناغێ 

ێ ١ : ئەڤ قۆناغه قۆناغەکا تاکەکەسییە د ناڤ ئاخڤتنێدا دیاردبیت، بەل  ـ قۆناغا گوهۆڕین 

  ککەسیڤە دهێتە بکارهینان، بەلکو ل دهڤ گەلە  کدێ ناگەهینیت کو ژ لاني  ئێئەڤە هن
کەسان دیاردبیت، ئەڤجا یا سەیر نینە بۆچوون بکەڤیتە ل سەر بۆچوون   یان هزر بکەڤیتە ل 

کەسان وهکهەڤێ   و ئەڤ چەنده ب مەرهم  بهێتە    کسەر هزرێ، بۆ نموونە ل دهڤ گەلە
ر  زمانیدا یان ل دهڤ ئاخڤتنکەران ب خۆ ني  

گوتن چ ل دهڤ نڤیسەر و توڕهڤان و فەرهەنگێ 
  قوناغێدا گوهۆڕين يا تاكه د ئه  (. واته٢٠٧: ٢٠٠١مەرهم بیت )داود، 

 
و هێشتا   سييه كه ف

، ئه ياسايه  بوويه نه ر  دى ئه ر كه گه كا گشتر
ر د  هه  ڤ گوهۆڕينه ئه ،گرن رنه ێ واتايا نوى وهو  سێ 

 وێ قوناغێدا دێ مريت و نامينيت.  ئه
٢) ێ

 
بووی ێ )قوناغا جێگير مى  وى ده ل ئه  ڤ قوناغه : ئهـ قۆناغا بەلاڤبوونا گوهۆڕین 

ر  ئه و ئاخڤتنكه کمى  جڤا  ت ل ده ستپێدكه ده
وى  وێ واتايا نوى ژ ئه وى زمان  ئه رێن دى يێ 

  ئاخڤتنا  وێ دكه ست ب بكارهينانا ئه ردگرن و ده هسى و  كه تاكه
 
ێ گوهۆڕين ژ چارچۆف ر

ن. ل ڤت 
  قۆناغێدا گوهۆڕين دبيته مى  زمانيدا. د ئه د ناڤ سيسته  ڤيت و دچيته ردكه سى ده كه تاكه

 
  ف

، هه تشته ک  وه کل مى خه نگاندا جێگتر دبيت و هه رهه سا واتايا نوى د فه روه کى  جڤاکى و گشتر
لاڤبوون بت ر  ت كو به ندێ دكه وێ چه ر ئه ختر  ل سه ن. ئۆلمان جه بيل دكه كا زمان  قه يهڕاست
ێ جڤا   ڤتنا جڤاکى چێنابيت. واته ڕێككه ر

ى   و گوهۆڕينه ت كا ئه بڕيارێ دده کل ڤت  دێ ب جێگتر
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كا واتاني  ر گوهۆڕينه هه . ئانکو هوسا بۆ مە دیاردبیت، Ullmann,1962:162)مينيت يان نه )
ت،  ستپێدكه سى ده كه يدادبيت و ژ تاكه سى د ئاخڤتنێدا په كه كا تاكه داهێنانه ک ستپێک  وه ل ده

 لاڤ بيت.  كا زمان  و دێ به گوهۆڕين بۆ ڕاستييه   رگرت، دێ هێته ر هات و جڤاکى وه گه پاسىر ئه
ێ . ٥. ١  : هۆکارێن گوهۆڕینا واتایي

  ل واتاني  دكه يه هژماره       
ركو ل دويڤ  ژبه  ڤ هۆكاره ن و دگوهۆڕن. ئه كا هۆكاران كارتێكرن 

كا  يه ستنيشانكرنا هژماره ر ده مى زمانڤان ل سه ته هه حمه وا يا بزه گوهۆڕين، له   مى دهێنه رده سه
 سەدهڤن.  هۆكاران ڕێكبكه

 
كۆلينا  د ڤه (ئەنتوان میللیت)ى زمانڤان   فەرهنس  ل دهستپێکا ئەف

  )چه نگدا ئه خۆ يا ب ناڤ و ده
 
یت: سى  هۆکارێن  يڤ واتايا خۆ دگوهۆڕن( وا په وا ب ناف ر ر

دبت 
 گوهۆڕینا واتاني  هەنە، ئه

ر 
یت: ێ وژى هۆكار  سەرهکى یێ  ر ر

ۆني و جڤاکى(. ئۆلمان دبت 
ر ر
: )زمان  و مت 

سەرهڕای هۆکارێن گوهۆڕینا واتاني  ڕووهندکەن، بەل   کئەڤ هەر سى  جۆره پێکڤە گەلە
واتە هۆکارێن گوهۆڕینا  .(٢٣٧: ١٩٨٢کى هەمان جۆر نیێ   )عمر،  هندێ ژی ب هیچ شێوهيه

، بەلکو ل گەل بەرفرههبوونا دهوروبەرى و  واتاني  ب تت   ب ئەڤان هۆکارانڤە گرێدای نیێ  
بارودۆخان ئەوژى بەرفرههدبن. ڕۆل  تاکەکەسى ژى د بکارهینانێدا، پشکداریتر  د پەیداکرنا  

. لەوا مرۆڤ نەشێت بۆ ئێک گوهۆڕ  ر  واتایێدا دکەت کو ب ڕێکا نڤشان دهێنە ڤەگوهاسێر 
ینێ 

ر  جودا جودا تێدا 
ى یێ  ، جڤاکى و ڕهوشەنبتر

هۆکار بزڤرینیت، بەلکو گەلەک هۆکارێن دهروون 
ي ) بەشداردبن 

 (. ٨٦٤: ٢٠٢٥،السحیبان 
یت: ڕهنگە هۆکارێن گوهۆڕینا واتاني          ر ر

( دبت  ( هۆکاران، ٣١بگەهنە ))حاکم مالک لعیت 
يت پرۆسێسا گوهۆڕینا واتاني  کێشەیەکا ب زهحمەت و ئالۆزه، به روه هه ر ر

ل  ل گەل  سا دبت 
 گوهۆڕینا واتاني  دهستنیشانبکەین وهکو:   هندێ ژى د شياندايه

ر 
چەند هۆکارێن گرنگ یێ 

ر  بیان  و پێدڤییانر ب زار 
ۆني و کاریگەریا زمانێ 

ر ر
ر  نوى )الاحمر هۆکارێن زمان  و دهروون  و مت 

اڤێ 
 :ژ هۆکاران دهینە دیارکرن ک(.  ل خوارێ دێ هنده١٦٣: ٢٠١٦،
 
 : هۆکارێ جڤاکى. ١. ٥. ١

دیار ل سەر گوهۆڕینا واتایا پەیڤان هەیە. د ڕاستدا د  ک له گههۆکارێ جڤاکى کاریگەریەکا         
 جۆرێ گوهۆڕيت   بهێته كيتر  ئه ره ب هۆكارێ سه  شياندايه

 
چونک زمان دهربڕیت   ژ هژمارتن،   ف
ر  ئەوی د 

. د دگريت  مى بوارێن ژيان   ب خۆڤه چوونا هه پێشڤهت و  كهڕهوشا جڤاکى و گوڕانكاريێ 

 هۆكارى د چه ئه  شياندايه
 
 ن:  كاندا دياربكه ند خاله ف

ر  نوی جیئەگەرێ پێشکەڤتنا زانست و تەکنۆلۆ  ژ  -١
 هاتینە د ناڤ زمانیدا،اني  گەلەک پەیڤێ 

  چه ئه
 
. د بوارێ تەکنۆلۆجییا  يه و گوهۆڕينا واتايێدا هه  شه رچاڤ د گه کى  به ژى ڕۆله ندێ ف

ر  
 ب بکارهینانا کەرهستە و زاراڤێ 

 
ر  نوى، زمان ژى پێدف

سەردهمدا و هەبوونا ئەبلیکەیشنێ 
  گوهۆڕینا بلەز ل گەلدا کۆمەکا 

 
تایبەتە هەیە داکو ئەو ڤالاتییا هەی تژى بکەت، لەوا ژبەر ئەف

ى ژ ئەوان زمانان بوویە کۆ د بوارێن پەیڤ و ز    ئینگلتر 
ر  نوى سەرهەلدان. زمان 

اراڤێ 
  لایەنیڤە پەیڤ و 

 
تەکنۆلۆجییایێدا جهى  خۆ سەپاندییە و بوویە زمانەکى  نێڤ فەرمى. ژ ئەف

ى زمان  کوردى ژى ڤەگرتییە. د دهمى  کورنر  تەکنۆلۆجییا نویدا دههان پەیڤ  ر  ئینگلتر 
زاراڤێ 

گا زمان   کوردیدا و کەڤتینە سەر زمان   خەلکی  ب تایبەنر د ناڤ تەخا  هاتینە د ناڤ فەرهەن
ر  پەیدابوونا  

گەنجاندا، لەوا دهیتە گوتن کو زانست و تەکنۆلۆجییا ئێکە ژ هۆکارێن سەرهکى یێ 
نێتێدا د ناڤ ئەوان ژیدا تۆڕێن جڤاکى، وهکى  گوهۆڕیت   د زمانیدا، ب تایبەنر د تۆڕێن  ئەنتر

  چەندێ چەندین پەیڤ و زاراڤ ب ڕێکا  )فەیسبووک، تۆیتەر... 
 
هتد(. هەر ژبەر ئەف
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تەکنۆلۆجییاني  هاتینە د ناڤ زمان   کوردیدا، وهکى )چات، لایڤ، فەیسبووک، بلۆککرن، تاگ... 
 (. ٢٠: ٢٠١٩هتد( )مجید، 

، ژ ئەگەرێ کاریگەريیا جڤاکى  -٢ دهمى  زمان ژ نڤشەکى بۆ نڤشەکى دیتر دهێتە ڤەگوهاسێر 
ڤندا  ەیڤان دهێتە گوهۆڕین، وهکو پەیڤا )دهست درێژ( پەیڤەکا لێکدایە د كهواتایا هندهک پ

كه ر
ل  ئەڤرۆ ئەڤ پەیڤە بۆ دزیکەری دهێتە بکارهینان )دو  ر(، به ئاماژهبوو بۆ )کەسەکى  خت 

 (. ٨٩-٨٨: ٢٠١٦میلود،
ڕیت، هەر ئايینە - ٣ ر

و  کئايێر  ڕولەکى  مەزن د گوهۆڕینا واتایێدا دگت  باوهر ب کۆمەکا یاسا و بتر
ر  نوی ل سەر هندهک پەیڤان زێدهدكهر و  و پەرسێر  و بریارانڤە سەرهلددهن، له

ن داکو  ا واتایێ 
ر   نویڤە   دهربڕیت   ژ پەیامە خۆ بکەن، بۆ نموونه

ئايیت   ئیسلامى  ب کۆمەلەکا پەیڤ و زاراڤێ 
... ه هات، وه ر ر

، ڕۆژی و دهستنڤت  ر ر
تد کو كو: موسلمان، کافر، ئیماندار، ئێحسان، باوهری، نڤت 

پشتر هاتنا ئايیت   ئیسلامى  واتایا ئەڤان پەیڤان بەرتەنگبوویە و ب تت   بۆ لایەن   ئايیت  دهێنە 
 .  بکارهینان

ر  دى دبیتە هۆکاره - ٤
کو   کپێشکەڤتنا جڤاکى و دروستکرنا پەیوهندیيان ل گەل وهلاتێ 

ر  زمان  
ر  بیان  بۆ ناڤ زمان  بهێنە ڤەگوهاسێر  و ل جهى  پەیڤێ 

ر  ڕهسەن چەندین پەیڤێ 
یێ 

ر   کسا د زمان   کوردیدا مە گەلە روه (. هه١٦٣-١٦٢، ٢٠١٦بهێنە بکارهینان )الاحمر ،
پەیڤێ 

ر  هەین  كو جهى  خۆ د زمانيدا كرينه
ر  ڕه په  و بوينه  بیان  یێ 

. وهکو پەیڤا  سه يڤێ  ر  زمان 
ن يێ 

 .  يه ( كو جهى  خەرجکرنا پارهک)بان
 
٢. ٥. ١ . 

 
 :هۆکارێ زمای

یا هۆکارێن زمان  دبنە ئەگەرێ         ئەو هۆکارن ئەوێن د ناڤخۆیا زمانیدا پەیدادبن، بەهراپتر
ر   كه يهگوهۆڕینا فۆرمى  

، ئانکو گۆڕانکاريتر  د ئاستر  )دهنگسازی، وشەسازی،  يێ 
زمان 

هۆکارێ زمان  ب   واته كه. (٥٣٨: ٢٠١٧ڕستەسازی(ێدا ب خۆڤە دگرن )احمد و قاسم ،
 :كو وه ئەگەرێ گوهۆڕینا واتاني  چەندین ڕێکا دبیتە 

ژێ بسۆژیت یان نەهێتە درکاندن دبیتە ئەگەرێ   کدهنگسازی: هەر پەیڤەکى  ئەگەر دهنگە -أ
. بێگۆمان هەر پەیڤەکى  دهنگە ژێ بسۆژیت دێ پەیڤەکا دیتر ژێ دروست  کگوهۆڕینا واتاني 

نیما )د(  پەیڤا )سە( بیت و ئەو پەیڤە دێ واتایەکا نوی دهت، وهکو پەیڤا )سەد( نەدرکاندنا فۆ 
 دروست دبیت. 

: ژ وشەسازی و ڕستەسازیتر  پێکدهێت  
 : ب:ئاستر  ڕێزمان 

: بكارهينانا په١ رێ   گه ئه  يان دبيته سته ره يێدا و ڕێزكرنا كه  هيف   د ناڤ ڕست .ئاستر  ڕستەسازیتر 
،  . (١٩١ - ١٩٠: ٢٠١١گوهۆڕينا واتاني  )دزهني

: دارشێر  و لێکدانا ٢   ل گوهۆڕینا واتاني  دکەت. هەر  . ئاستر  وشەسازیتر 
پەیڤان کارتێکرن 

هەڤالینییا پەیڤان د  . گوهۆڕینەکا د فۆرمى  پەیڤێدا ڕویبدهت دبیتە ئەگەرێ گوهۆڕینا واتاني  
بکارهینانا زمانیدا دبیتە ئەگەرێ هندێ کۆ ئێک ژ ئەوان پەیڤان واتایەکا نوى وهربگریت. ئەڤە 

  )العدوى الدلا
 
لیە( بۆ دهێتە بکارهینان. ژ هۆکارێن دى )پیڤانا شاش( ئەو دیاردهیە یا کو زاراف

  خەلەتیتر  ئەنجامددهن، چونک شارهزاییا ئەوان یان 
 
یان گومان، هندهک بکارهێنەر ئەف

ر  بکارهینانا زمانیدا یا هویر نینە، لەوا  تێگەهشتنا ئەوان د 
گوهۆڕینا واتاني    تایبەتمەندییێ 

عەرهبیدا ئاماژه بوو بۆ زارۆکەکى  ژ نوی ژدایکبووی،  ڕویددهت، بۆ نموونە پەیڤا )ولد( د زمان   
رێ  گه بۆ ئهو پیڤانا شاش سازى ني  پەیڤا )ولد(  ڤجا کوڕ یان کچ بيت، بەل  ژبەر فۆرمى  وشه ئه
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،هندێ ئەڤ پەیڤە د ناڤ مێشکیدا ب تت   ب کوڕیڤە بهێتە گرێدان ) ي
: ٢٠٢٥ السحیبان 

، زمان   کوردی ژی  پیڤانا شاشكەواتە (. ٨٦٥ ژ   بێبەهر نينه ني  ژی دبنە هۆکارێ گوهۆڕينا واتاني 
پیڤانا يان، بۆ نموونە پەیڤا )گەنج( کو ئاماژهیە بۆ کچ و کوڕان، بەل  ژبەر  ئەڤان جۆره نموونه

ئەڤ پەیڤە د ناڤ مێشکیدا ب تت   ب کوڕیڤە یا هاتییە گرێدان و پتر بۆ ) کوڕ(ی دهێتە شاش 
 بکارهینان. 

 
٣ . ٥. ١ . : ۆیي

ژ ر
 هۆکارێ ميێ

ڕیت        ر
ر كو گوهۆڕين د  گه ئه  و دبيته سەردهم ڕولەکى  مەزن د گوهۆڕینا واتایا پەیڤاندا دگت 

ر  مە دهربارهی تشته هەردهمى   ن.  زمانيدا ڕويبده
کى ب بورينا  هەست و هەلویست و بۆچوونێ 

. ڤەگوهاستنا پەیڤان ژ چەرخەکى مى هاتنە گوهۆڕین واتا ژی ل ئەوی دهمى دهێتە گوهۆڕین ده

بۆ چەرخەکى  دى، بێگومان ل گەل خۆ گوهۆڕیت   د واتایا پەیڤاندا پەیدادکەت. ژبەر ئەوێ  
گوهۆڕین و گەشەکرنا د ژیانا جڤاکى، سیاسى، ئابوورى و بوارێن دی دا چێدبیت، ب شێوهیەکى  

. پەیڤ بەردهوام دبن کار 
 
یک یان دویر کار دکەتە سەر ژیانا مرۆف ر 

تێکرنا گەشەکرن و  نت 
گوهۆڕینێدانە و ئەڤ چەنده گەلەک یا دیاره دهمى  پەیڤ ژ سەردهمەکى  دیرۆکى بۆ سەردهمەکى  
دی دهێتە ڤەگوهاسێر  یان ژ قوناغەکا دیرۆکى بۆ قوناغەکا نوى کو تێدا گوهۆڕین د ژیانا 
: خەلکی، دابونەریت، بها، داهێنان، زانست و هونەرێن سەردهمدا چێدبن )هاجر و کریمە

( د كه د زمان   كورديدا په  بۆ نموونه(، ٢٦: ٢٠٢٤ (  يڤا )شويشتر ڤندا ب واتايا )شويشتنا تشتر
 په نجامى  بورينا ڕۆژگارى گوهۆڕين د واتايا ئه ل  ژ ئه دهات، به

 
ب واتايا   نوكه  يڤێدا ڕويدايه، ف

  چەندێ بۆ مە دیاردبیت کو گوهۆڕینا واتایا هن)ن   عار( دهێت.  
 
پەیڤان  کدهکەواتە ب ئەف

، ئانکو سەردهم دبيته ۆني
ر ر
ر  مت 

ر كو گوهۆڕين د  گه ئه  دکەڤیتە ل ژێر کارتێکرنا پێشکەڤتنا قۆناغێ 
 يداببيت.  يڤاندا په په ک واتايا هنده

٤. ٥. ١ . 
 
 : هۆکارێ دەرووی

ر   دهروون  ن هۆکارێ        
 واتایا پەیڤان دکەن، سەر گوهۆڕینا  کاریگەريتر  لژ ئەوان هۆکارانن یێ 

 ني  ئاخڤتنکەرى دبیت ئەوی پالبدهت کو خۆ ژ هندهک پەیڤان دویر 
چونک بارێ دهروون 

ر  دى ل جهى  ئەوان بکاربــهینیت
ي ) بێخیت یان هندهک پەیڤێ 

ئانكو    (،٨٦٨: ٢٠٢٥، السحیبان 
ب   ڤ ديارده روون  ئه ر هۆكارێ ده . ژبه ريڤه قليتر  ئاخڤتنكه ب بارێ عه  گرێدايه   ڤ هۆكاره ئه
ر   يڤان ئه په ک زمان هنده ک يڤاندا دهێت، هنده په ک ندهر ه سه

ين  هه جوان نهوێن واتايێ 
کى  دياركريدا  ر د زمانه گه نياسێر  و ئه  ب )تابۆ( دهێته  يڤه په  ڤ جۆره ن، ئه دكه غه ده قه
  كا دى هێته يڤه وێ دێ په كرن ل جهى  ئه غه ده قه  روون  هاته رێ ده گه ر ئه ژبه ک يڤه په
گۆمان تێدا نینە پەیڤان کاریگەريیەکا دهروون  ل   وا  له(.  ٥٤٠: ٢٠١٧ رهينان )احمد و قاسم،بكا

ر  دهروون   مەنە و  کسەر مرۆڤان یا هەی، گەلە
ر  مە هەلگرێن ڕهنگڤەدانێ 

جاران دهربڕینێ 
 گەشەبوونا واتاني  

ر 
  چەندێ تایبەتمەنديیێ 

 
دهربڕیت   ژ ڕهوشا مە یا دهروون  دکەن، ب ئەف

 ، ر 
تابۆني  پەیوهندی ب هۆکارێن گوهۆڕینا واتایێڤە هەیە، خۆ ڕزگارکرن یان دويرکەڤێر  ژ پێکدهێ 

ر  واتایا ئەوان پتر یا قەبيلکری د ناڤ 
ر  کو واتایەکا ڕهق و توند هەبن ل جهى  ئەوان پەیڤێ 

پەیڤێ 
ڤانیيا خودێ، ئەمرێ و جڤاکیدا دهێنە بکارهینان، بۆ نموونە: ل جهى  پەیڤا )مر(، چوو بەر دل

(  يڤا )كوره سا ل جهى  په روه (. هه١٦٣: ٢٠١٦بكارهينان )الاحمر،  کر... هتد دهێنهخودێ  
( و ده په ( ل جهى  پەیڤا  يڤا )نابێر  ، ژ مە چێتر ر  )ژ مە بۆشتر

دهێنە بکارهینان. ب )ئەجنە( ربڕينێ 
 زمان بکارهینانا هنده

 
 ڕهنک

 
پەیڤان قەدهغە دکەت، چونک واتایەکا نەجوان هەیە یان  کئەف
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،   را یا ئاساني نينه ر ئاماژهیا ئەوێ یا ئاشکهژبە بهێتە باسکرن. تابۆ نابیتە ئەگەرێ گوهۆڕینا واتاني 
ر  هەین، دبیتە هۆکارێ  

ر  کەڤن یێ 
ر  ل جهى  ئەوێ دهێنە بکارهینان واتایێ 

بەل  ئەو زاراڤێ 
 و بارێ ئه  واته (. كه٢٤٠-٢٣٩: ١٩٨٢گوهۆڕینا واتایا پەیف   )عمر،

 
وى ني   مێشک  مرۆف

ارتنا په ر هه وخۆ ل سه كا ڕاسته روون  و سوزدارى كارتێكرنه ده ر وان  يڤان و گوهۆڕينا واتايا ئه لت 
 پەیدا دبیت، لەوڕا  ت. ژبه دكه

 
ر هندێ ئەڤ هۆکاره ژبۆ جوانکرنا واتایا پەیڤان ب حەزا مرۆف

ر  خودان واتایەکا نەرم و سوزداری
و ئەرێت   ئاخڤتنکەر پتر پشتبەستت   ل سەر بکارهینانا پەیڤێ 
( دکەت.  ر  نەجوان و ڕهشبێر  )نەرێت 

 ل جهى  واتایێ 
 
ێ . ٥. ٥. ١  : هۆکارێ پێدڤییاتینر

ر  نوى زمانڤان ژبۆ گەنجینەیا زمان  دزڤرن و ئەوان پەیڤان         
ژ ئەگەرێ پێدڤییاتیتر  ب زاراڤێ 

ر  خودان بەهره و 
 زێندی دکەن ئەوێن واتایا ئەوان ژناڤچووین، ئەڤ پرۆسێسە ل سەر دهستێ 

  
 
ر  زمان  ژی ڕولەکى  گرنگ د ئەف

نڤێسەر و هۆزانڤانان ڕویددهت، هەروهسا ئەکادیمیێ 
ر  بیان  ببەن داکو دهربڕیت   ژ 

. ڕهنگە ژ ئەگەرێ پێدڤییاتیتر  پەناني  بۆ واتایێ 
پرۆسێسێدا دبیێ  

ر  نوی بکەن، ئەڤجا واتایا بیان  دبیتە سەروهر و واتایا ڕهسەن ژ ناڤدچیت )داود،
: ٢٠٠١زارڤێ 

٢١٩-٢١٨)  . 
یان تشتەکى  نوی هەبیت و حەز دکەت بەحس ژێ بکەت، ل  کدهما کو جڤاکى هزره       

يف   يان  وژى ب ڕێکا وهرگرتن يان خواستنا په ئەوی دهمى ب سى  ڕێکان ب دهستڤە دهینت، ئه
 ژ ژێدهرهکى بیان  وه

 
دروستكرنا پەیڤەکا نوی ژ زمان  ب   ردگريت، یان ب ڕێکا داهێنان   واته زاراف

ر  ک
یت: خۆ، ڕێکا سيتر  پەناني  بۆ پەیڤێ  ر ر

ەڤن دبەن ئەوێن واتایا ئەوان ژناڤچووین. )والدرون( دبت 
ر  نوی بکاردهینێر  ژبەر هندێ واتا دهێتە  

ر  کەڤن بۆ تێگەهێ 
ر  نویدا ئەم پەیڤێ 

د داهێنانێ 
ر  زانستر و وهرزسىر و بوارێن جودا دهێنە ڤەگۆهاسێر  بۆ  روه گوهۆڕین، هه

یت: زاراڤێ  ر ر
سا دبت 

 (. ٢٣٨-٢٣٧: ١٩٨٢زمان   خەلکی  )عمر،
گوتن پێدڤییانر ئێکە ژ هۆکارێن گوهۆڕینا واتایا پەیڤان، ژ    بهێته  کەواتە د شياندايه         

 د ژیانێدا ڕویددهن بۆشاني دکەڤیتە د زمانیدا،  لەورا  ئەگەرێ ئه
ر 
وان گوهۆڕين و پێشکەڤتنێ 
ب  وان خالان ئێك ژ ئه. ڕێکان ئەوێ بۆشاني  پڕبکەن کئاخڤتنکەرێن زمان  نەچار دبن ب هنده

ر  نوی ژ زمان  ب خۆ، بۆ نموونە: پەیڤا )تۆڕ( ب واتايا )شبکة(، ئانكو 
تۆڕا  ڕیکا داهێنانا پەیڤێ 

رنێت )تۆڕا ەنتيرتنا ماسیا دهات، بەل  ژ ئەنجامى  پێدڤییاتیتر  د نوکەدا ل گەل پەیڤا ئگ
 و پەیڤا  )هێل( بۆ )خط(ێ دهاتە بکارهینان، بەل  د نوکە دا ل گەل  نێت(ێ ژى دهێتەنتر ئ

  mouseبکارهینان یان پەیڤا )  نێت(ێ ژی دهێتهەنتر پەیڤا )ئ
 
یدا ناف   ئینگلتر 

 ( د زمان 
ر  کومپیۆتەری. ج، بەل  ل گەل پێشکەڤتنا تەکنۆلۆ  گیانەوهرهکیيه

 یاني  بۆ پشکەك ژ پێکهاتێ 
 
 . ڕۆلێ تۆڕێن جڤاکى د گوهۆڕینا واتایێدا: ٦. ١

ر  دیجیتالینە. د        
جیهانا سەردهمدا تۆڕێن جڤاکى شێوازێ تۆڕێن جڤاکى پلاتفۆرمێ 

پەیوهندیکرنا مرۆڤان گوهۆڕییە. ئەڤ تۆڕه بووینە پشکەک ژ ژیانا مە یا ڕۆژانە، ژبەر هندێ  
ر  نوى بهێنە د ناڤ 

کارتێکرن ل گەشەکرن و گوهۆڕینا زمان  کرییە، ئەڤە بوویە ئەگەر کو زاراڤێ 
 هێتە گوهۆڕین. زمانیدا، هەروهسا شێوازێ تێگەهشتنا جڤاکى  ئەڤرۆ ژى ب

هکا          ر 
)کەتەمبا( تیشک  دئێخیتە سەر پێشکەڤتنا تەکنۆلۆخ  و دیجیتالبوون   وهکو هت 

ر  بوریدا پێشکەڤتنا بلەز یا 
دهرهکى یا گرنگ کو پشکداریتر  د گوهۆڕینا زمانیدا دکەت. د سالێ 
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ر  جڤاکى کرییە. ئێک ژ کاریگ
ەرترین  تەکنۆلۆجیاني  کارتێکرنەکا کویر ل سەر هەمى لایەنێ 

گەشەکرنا سەرهەلدانا تۆڕێن جڤاکى بوویە. ئەڤ جۆرێ پەیوهندیکرنا دیجیتال د هەمى بوارێن 
ى    ئینگلتر 

ر  مۆبایلى  هاتییە چەسپاندن. زالبوونا زمان 
ژیانێدا ب ڕێکا چەندین مالپەر و بەرنامەیێ 

ا ر
ر  نوى کو ب خت 

ر  تۆڕێن جڤاکى بوویە ئەگەرێ دروستبوونا زاراڤێ 
ني د ناڤ  ل سەر پلاتفۆرمێ 

  گەشەکرنا 
 
ر  ئاخڤتنێدا ل سەرانسەرى جیهان   بەلاڤبووینە. ئەوا ئەف

ر  جودا یێ 
کۆمەلگەهێ 

ر  نوى 
یڤە گرێدایە، بەلکو ل دهمى  پەیڤێ    ئیگلتر 

زمان  تایبەت دکەت ئەوه کو نە ب تت   ب زمان 
ر  دى ژى ئەڤا

یتر  ل سەر ئاستر  جیهان   دهێنە وهرگرتن، زمانێ   ل سەر بنەماني  ئینگلتر 
ر 
ن یێ 

کەواتە ئەڤان پلاتفۆرمان    (Ismoiljon,2025:632).پەیڤان دکەنە پشکەک ژ فەرهەنگا خۆ
ر  
ر  کارلێکەر یێ 

ر  نوى دروستکرییە و تایبەتمەندییێ 
ژینگەهەکا گونجاى بۆ دروستبوونا پەیڤێ 

ئەڤان پلاتفۆرمان گەلەک جاران ڕۆلەکى  ڕاستەوخۆ د دارشتنا زمانیدا هەبوویە، ژبلى هندێ 
  ب دههان سالان بوو هەتا گوهۆڕین تێدا 

 
هاتبا ئەنجامدان،  بەری نوکە واتایا پەیڤەکى پێدف

بەل  نوکە ژبەر تۆڕێن جڤاکى دبیت د دهمەکى  کورتدا پەیڤەک تۆسىر گوهۆڕیت   ببیت و جهى 
 خۆ د ناڤ جڤاکیدا بکەت. 

 ني  دهگمەن دروستکریە کو ل سەر بنەماني        
نێتر  ئاستەکى زمانڤان  یت: ئەنتر ر ر

)کریستال( دبت 
ر  پەیڤان و بکارهینانا دا ژ نوی

. )تۆرن و ستەیت( د پێناسەکرنا واتایێ  هێنەرانە هاتییە دارشێر 
ڕاستدکەن کو پەیوهندییا دیجیتال 

( ئەوێ چەندن   پشتر نێتر  هەلسەنگاندنا خۆدا بۆ )زمان و ئەنتر
ر  نوى 

 .(Crystal,2001:2)بوویە ئەگەرێ پەیدابوونا کورتکرنا پەیڤان، ئێموجییان و زاراڤێ 
ر        

ر  دی یێ 
ن: واتایا پەیف   ب ڕێکا پەیوهندییا ئەوێ ل گەل یەکەیێ  ر ر

)جاکسون و ئەمڤێلا( دبت 
. ئەڤ تۆڕێن پەیوهندیکرن   کارتێکرن   ل سەر هندێ دکەن کا چەوا   دهێتە دارشێر 

 
فەرهەنک

ر  جودا دا وهردگرن. ئەڤ گونجاندنە ب 
ر  نوى د ناڤ ناڤەڕۆکێ 

پەیڤ خۆ دگونجیێ   و واتایێ 
ارا ئۆنلایندا دیاره کو تێدا واتا دشێت بلەز خۆ بگوهۆڕیت تایبەنر د گوت

(Ismoiljon,2025:633) کەواتە گوتارا ڕاگەهاندێ د سەردهمى  نوویدا ئێکە ژ دیارترین ئەوان .

. ڕاگەهاندن ئێدى    واتاني 
ر  زمانڤانیتر  تێدا دیاردبن ب تایبەت ل سەر ئاستر

بوارێن کو گوهۆڕینێ 
ستنا نووچەیان یان نیشاندانا ڕاستییان، بەلکو بوویە فاکتەرهکى  نە ب تت   ئامرازهکە بۆ ڤەگوها

سەرهکى د بەرهەمهینان و دووباره دارشتنا واتایدا، ئەوژى ب ڕێکا ئەوان ناڤەڕۆک و شێوازێن 
ێ ڕۆل  گوتارا  ر

ی کارلێکرن   دکەن. ل ڤت  ر  کو ل گەل ڕاستییا جڤاکى و ڕهوشەنبتر
دهربڕیت   یێ 

 واتاني د پەیڤاندا دیاردبیت، ئەڤجا چ ب ڕێکا بەرفرههکرنا ڕاگەهاندن   د پەیداکرنا گوهۆ 
ر 
ڕینێ 

ر  بکارهینان   
ر  ئەوان بیت یان بەرتەنگبوونا ئەوان... هتد بۆ بوارێن نوى یێ 

واتایێ 
، ي
 (.٧٨٠: ٢٠٢٥)السحيبان 

د شیاندایە بهێتە گوتن ئێک ژ دیارترین ئاراستەیان د فەرهەنگا تۆڕێن جڤاکیدا           
ر  دیارکرى دکر، هێدى  بەرفرههبوونا 

ر  کو جاران ئاماژه بۆ کار یان تشتێ 
واتایێیە، ئەو پەیڤێ 

ر  دیجیتالیدا پەیداکرینە، بۆ نموونە پەیڤا )پۆست 
ر  بەرفرههتر د ناڤەڕؤکێ 

 -هێدى بکارهێنانێ 
post پەیف   ب ڕهوانەکرنا نامەیان یان  

 
 چەندێ نیشانددهت، واتایا ڕهسەنا ئەف

 
( ب ڕوون  ئەف

ر  دیجیتالیدا بوویە زاراڤەیەکى   ب وهرگرتنا 
پلەیەکا فەرمیڤە گرێدای بوو، نوکە د پەیوهندییێ 

گشتر بۆ هەر ناڤەڕۆکەکى  کو د تۆڕێن جڤاکیدا دهێنە بەلاڤکرن چ وێنە یان کۆمێنت یان ... 
 
 

 .   and other(Guzal(1399 :2026 ,هتد بن، هەمى دکەڤنە دبن هەمان یەکەیا فەرهەنک
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ێ کوردیدا:  وتۆڕێن جڤاکى . ٧. ١
 
ێ د زمای  گوهۆڕێنا واتایي

ر  هه ژ ديارده  ئێكه  گوهۆڕينا واتاني           
ڤ گوهۆڕينه  كيدا. ئه ر زمانه گرنگ و زيندى د هه   ره يێ 

مى  يڤان ب بورينا ده ستا په به ، تێدا واتا و مه يه مى زماناندا هه و د هه  كا شوشتييه يه پرۆسه
ر  جیهان     گوهۆڕين. ئەگەر تەماشەی   دهێنه

زمان   کوردی بهێتەکرن ئەوژی ئێکە ژ ئەوان زمانێ 
  دیاردهني  كارتێكرنه

 
. ئەف  گوهۆڕینا واتاني 

ر 
ر   كا مه کو کەڤتییە بەر پێلێ 

زن و كوير ل سەر پەیڤێ 
دهاتە  ماددىگەلەک جاران د سەردهمەکیدا واتا بۆ تشتەکى    زمان   کوردی هەبوویە. 

يڤان ب بورينا  په ک له دهێتە بکارهینان يان واتايا گه دى بکارهینان، بەل  د نوکەدا بۆ تشتەکى  
نجامى   کى  نەهاتیيە، بەلکو ژ ئه لاتييهڤاژ   ، ئەڤ گوهۆڕينه هبوويه رفره يان به  نگبوويه رته مى به ده

لتوورى و  ژیانا ئەوان یا جڤاکى و سياسى و كهشێوازێ  پێشکەڤتنا جڤاکى  کوردی و گوهۆڕينا 
ۆیا ئەوان بووينه ر ر

، ئانكو گوهۆڕين ب سه گه ئه  مت  ر  نوی بهێنە هەبوون  
ر   ر په ر كو واتایێ 

يڤێ 
، بۆ نموونه ر 

ر  عه لييا زمان   كوردى ل گه تێكه  زمانيدا بهێ 
ن  و تورکى و فارسى،  ره ل زمانێ 

ر  ڕه ر كو په گه ئه  سا گوهۆڕينا ئاييت  بووينه روه هه
ر  خۆ يێ 

ر   ره ن به سه يڤ ژ واتايێ 
ڤ واتايێ 

ر  نوى بهێنه ر په گه ئه  ن يان ببنهبچ  نويڤه
ر  كه په ک له رديسان گه د ناڤ زمانيدا. هه  يڤێ 

ڤن  يڤێ 
ر  كو گرێداى ژيانا كۆچه

ۆني  واتا و ئه رى و چاندن   ل گه يێ 
ر ر
ر  مت 

ر  نوى  ل گوهۆڕينا قۆناغێ 
ركێ 

ر  ئه  رگرتينه وه
ر  سه داكو ل گه  رفرهبووينه وان به يان واتايێ 

سا  روه هه مى بگونجن.  رده ل پێدڤيێ 
،  ر كو گوهۆڕين د په گه ئه  ياني  بوويهجكنۆلۆ  ڤتنا ته پێشكه ئەڤجا چ ب ڕێکا تۆڕێن يڤاندا چێبێ  

مى  ئامرازێن   ل ده جڤاکى، وهکى )فەیسبووک، ئەنیستگرام، تویتەر، تیکتۆک... هتد( بن یان
ر  نوى په ڤن ژ ناڤ دچن، ل جهى  ئه كه

كا   يڤه )كاريته( په يڤا  په  يدادبن، بۆ نموونه وان داهێنانێ 
ر    گوتن يا كو ل سه   زن و درێژ دهاته وى دارێ مه كو بۆ ئه   ڤنارا زمان   كورديه كه

ر ديوارێ خانيێ 
. ئه کى بۆ گرتنا سه ره ستوينا سه  دانان داكو ببيته  ڤن دهاته كه ڤندا   د كه  يڤه ڤ په قف   خان 
  ى كۆنكريت دهێته ل جهى  كاريته  ى نوكه اددهرێ گوهۆڕينا م گه ل  ژ ئه لابوو، به ربه يا به ک له گه

 ن     مانێڤه ڤ نه ره ڤن به يڤا كه ڤ په بكارهينان و هێدى هێدى ئه
 
دچيت، چونک ئێدى پێدف

 .  مايه نه
، کار ل سەر گوهۆڕینا واتاني  د        

تۆڕێن جڤاکى وهکو فاکتەرهکى  کاریگەرێ گوهۆڕینا زمان 
ن ژینگەهەکا نوى بۆ زمان   کوردى دروستکرییە و بەرهڤ زمان  کوردیدا کرییە. ئەڤان تۆڕا

نویکرنێڤە برییە، ئەڤە ئەوێ چەندێ دگەهینیت کو زمان   کوردی شیایە خۆ ل گەل سەردهمى 
ر  د جیهانا ئەنکنۆلۆجیدا پەیدادبن بگونجینیت. تۆڕێن 

دیجیتال و هەمى ئەوان گوهۆڕینێ 
ر  نوى ئیناینە د ناڤ فەرهەن

ر  کەڤن ژى  جڤاکى نە ب تت   پەیڤێ 
گا زمان   کوردیدا، بەلکو واتایێ 

ر  کەڤن هەبوون واتایەکا دیارکرى ددا، بەل نوکە د تۆڕێن 
گوهۆڕینە. هندهک پەیڤێر  کوردى یێ 

ى و گونجاندنا  ر  ئینگلتر 
جڤاکیدا واتایەکا نوى وهرگرتییە. هەردیسان ب ڕێکا وهرگرتنا زاراڤێ 

ر  ب
یان  هاتینە د ناڤ فەرهەنگا زمان   کوردیدا، ئەوان ل گەل زمان   کوردى نە ب تت   وهک پەیڤێ 

 بەرفرههتر لێکرینە و ب دهربازبوونا دهمى ئەڤ پەیڤە بووینە 
 

ر  فەرهەنک
ر  ئەوان یێ 

بەلکو واتایێ 
ر  )لایککرن، بلۆککرن، شەیرکرن، 

، وهکو بکارهینانا پەیڤێ  پشکەک ژ ئاخڤتنا ڕۆژانە یا خەلکی 
 چات، ... هتد(. 

ر  گوهۆڕينان، زمان   كوردى ژى ژ ئه د  کهەر زمانە  واته كه     
وان  جیهانێدا دکەڤیتە بەر پێلێ 

ر  گوهۆڕيت   و گوهۆڕێن ب درێژاهيا ده به  ڤتييه كو كه   زمانايه
د    . واته ردا هاتييه مى ب سه ر پێلێ 

ر  ژیان   ڕویددهن.   زمان   كوردى ژيدا ئەڤ گوهۆڕينه
ڤ گوهۆڕينا  ئه ل دویڤ گوهۆڕینا قۆناغێ 

ر   ر په ب سه
کى   هينيت كو زمان   كوردى زمانه ندێ دگه وێ چه  زمان   كورديدا دهێت ئهيڤێ 
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  گوهۆڕيت   نيشانا ساخله بوونا ئه ههت، ئانكو  دكه  شه و گه  زيندييه
 
مى و زينديبوونا زمان     ف

ر  په سا ئه روه هه ت.  دياردكه  كوردى 
 ن    رهه ر كو فه گه ئه  يدادبن دبينه ڤ گوهۆڕينێ 

نگا زمان 
ر  خۆ نه ر واتا و په گه ركو ئه ژبه وام ني  زيندى بيت.  رده ندببيت و زمان به مه وله ده

گوهۆڕيت  يڤێ 
 کى  مرى.  زمانه  ت، دبيته كه و داهێنان   تێدا نه

 
ێ . ٢  گوهۆڕینا واتایي

ر 
 : ى)ستيڤن ئۆلمان(ل دویڤ مۆدیلا  شێوەیێێ

ر         
يتر  هەر ژ سەردهمى  ئەرستۆی ڕ و  زمانڤانيتر  زانایێ  ر ر

هەولددان ژبۆ گوهۆڕینا واتاني  هوانبت 
؟ دهما بابەنر  ڕێکخستنا   ڕێکخستنەکى  دروستبکەن، ئانکو کا چەوا واتا دهێتە گوهۆڕین و بۆخ 

، ئه ر  زمان  هاتییە ڤەگوهاسێر 
وان ژی هەولدان کو ڤەکۆلینەکا  گوهۆڕینا واتاني  بۆ زانایێ 

 بۆ گوهۆڕینا واتاني  ڕێکبێخن بت ر بەرچاڤ وهرگرتنا ناڤە
. کەواتە بت ر کو  ڕ ڕێکخستر ۆکا ئەدهن 

  ئەدهن  بدهن، زمانڤانان دوو پلان ژبۆ پۆلینکرنا گوهۆڕینا واتاني  دانان، ئه
 ب لایەن 

 
وژى  گرنک

  ڤه د ئه( ٢٤٣: ١٩٨٢پلانا لۆژیک و پلانا دهروون  بوون )عمر ، 
 
م ل دويڤ پلانا  كۆلينێدا ئه ف

  ) خۆ دا ئهرتووكا  كو د په   لۆژيک يا )ستيڤن ئۆلمان(ى چووينه
 
 An Introduction toوا ب ناف

the Science of Meaningگوهۆڕينا واتاني  ب ئه ( شێوه 
ر 
 ڕه يێ 

 
  ل خوارێ دابه ف

 
 :  شكرييه نک

 
ێ  . ١. ٢  :   Widening of Meaning-بەرفرەهبوونا واتایي

يف   ب  كرنا واتايا په شه گهژ    هبوونا واتاني  بريتييه رفره ( و )كرۆل( بهکل دويڤ گوتنا )هۆ         
پێدكر   ستپێک  ئاماژه تر بيت يا كو ل ده وێ هزرێ زيده وى تشتر يان ئه کى  كو ژ ئه يه شێوه

(Syahriy and other, 2020:224.) ێ بوارێ بكارهينانا په  واته ر
هتر  رفره رێ به يف   ژ به ل ڤت 

ێ مه  كا گشتيڤه هڤ واتاي ره ت به كا تايبه يڤ ژ واتايه په. کەواتە ل  دهێت ر
وداني   دچيت، ل ڤت 

تر و  كا زێده بۆ كۆمه  يڤ د شياندايه په  نر  دياركرى كێم دبيت. واته ل  سيفه دبيت، به واتاني  زێده
ڤندا ب تت   بۆ  ييا كهتر  ( د ئينگلBirdيڤا ) په  بكارهينان، بۆ نموونه  هتر ژ تشتان بهێته رفره به

ر  بچي
،  هبوويه رفره وێ به مى واتايا ئه ربوونا ده ب تێپه  ل  نوكه بكارهينان، به  دهاته کچويچكێ 
  کەواته  (.Ullmann,1962:230گوتن )   دهێته کزن و بچي يان مه مى  جۆرێن بالنده بۆ هه

دا واتايا  مى د نوكه ل  پشتر بورينا ده ، به بوويه نگ و دياركرى هه رته كا به ڤندا واتايه کى  د كه يڤه په
 .هبووى هرفر  وێ يا به ئه

 هەی ب بورینا دهمى دێ واتایا       
 

ر  واتایا فەرهەنک
  واتایێدا ئەو پەیڤێ 

 
ب واتایەکا دی د ئەف

تربیت و د چەندین بوارێن جودا جودادا دێ هێتە  ئەوێ ژ واتایا ئەوێ یا بنەرهت گشتگتر
ڕاستەقینەیا پەیڤان نادهن، خەلک د ژیانا خۆ یا ڕۆژانەدا گرنگیتر  ب بکارهینانا واتایا . بکارهینان

، هه یک بۆ مەرهما پەیوهندیکرن   بکاردهیێ   ر 
سا جەختر ل سەر واتایا هويرا  روه پتر واتایەکا نت 

، ژبەرهندێ ئەو واتایا هندهک پەیڤان ژ    زانستر
 
دهستنیشانکرییا پەیف   ناکەن ئەوا وهکو زاراف

ن ب مەرهما ب س ر 
هیکرنا پەیوهندیکرن   )انیس،  انهواتایەکا تایبەت بۆ واتایەکا گشتر ڤەدگۆهت 

. بۆ نموونە  .(١٥٦: ١٩٧٦ د زمان   کوردیدا ئەڤ شێوهني  گوهۆڕیت   ب بەرفرهه دهێتە دیێر 
ل  پشتر   به، ( دهاتو لەهییان د کەڤندا ئەڤ پەیڤە ب واتایا )ئاڤڕابوونپەیڤا )تۆڤان(، 

و  کى ب واتایا )هیلا  يا ههوێ واتا ژبلى ئه  گوهۆڕین ب سەردا هانر واتایا ئەوێ بەرفرههبوويه
( دهێت.  د نوکەدا واتایا ئەوێ ، د کەڤندا ب واتا )کوێلە( دهاتپەیڤا )بەند(  ژناڤچون  

ب واتایا جهى  ە. پەیڤا )مال( بەرفرههبوویە یا هاتییە گرێدان ب یاسا و دهستورێن دهولەتێڤ
 هێت.  ن یان ژن( د د نوکەدا واتایا ئەوێ بەرفرههبوویە ب واتایا )ساماێت، ئاکنجیبوون   ده
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د نوکەدا واتایا ئەوێ بەرفرههبوویە ، ( دهاتییەکى  د کەڤندا ب واتایا )پارچە زهڤپەیڤا )ئاقار( 
( دهێت.  پەیڤا )موچە( د کەڤندا بۆ بەهرا )خوێ( یا  نوکە بۆ )زهڤییا گوندهکى هەمیتر 

 ) بەری گوهۆڕیت    ئەڤ پەیڤەسەربازهکى بکاردهات، نوکە بۆ وهرگرتنا پارهى دهێت. پەیڤا )بیان 
( دهات، ئانکو دهمى  کەسەک ن   مال و  ، نوکە واتایا ئەوێ حال بیت  ب واتايا )بێخان 

بۆ هندێ دهێت دهمى  کەسەک دچیتە جهەکى یان وهلاتەکى هەر خەلکی ئەوی بەرفرههبوویە 
 جهى نەبیت. 

ر  گرێدای تۆڕێن جڤاکى  ل خوارێ دێ چەند         
هبوونا واتاني  يا بەرفره ل سەر دیاردهنموونەیێ 

 ين:  (دا دياركههديت   را به گۆڤهد زمان   كوردى )
  کو ني  ساخ بیت و گیان تێدا هەبیت، نوکە ژبلى ئەوێ واتایا هەی  -

زیندى: واتایا ڕهسەن تشتر
 دهێت. واتایا 

 
د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا پەخشکرن و ڤەگوهاستنا ڕاستەوخۆ یا دهنگ و ڕهنک

  پەیف   بەرفرههبوویە، 
 
  میدیاني و ئەف

چونک پەیڤ ژ حالەنر  ژیان   هاتییە گوهۆڕین بۆ حالەنر
 بوارێ بکارهینانا ئەوێ بەرفرههتر لێهاتییە. 

یکرن یان هژمارا بانک، نوکە د تۆڕێن Accountهژمار ) - ر
(: واتایا ڕهسەن ژماره یان سەرژمت 

ۆن  یان لاپەرێ تایبەت ني  کەسەکى ل سەر  جڤاکیدا ب واتایا ئەکاوهنت یان ناسنامەیا ئەلیکتر
کاریتر  ناهێتە    پەیف   بەرفرههبوویە، چونک ئێدى ب تت   بۆ بتر

 
تۆڕێن جڤاکى دهێت. واتایا ئەف

 د جیهانا دیجیتالیدا، واتە ئەڤ 
 
بکارهینان، بەلکو بوویە پەیڤەک بۆ دیارکرنا هەبوونا مرۆف

 پەیڤە ژ واتایەکا تایبەت بەرهڤ واتایەکا گشتیڤە چوویە. 
، نوکە ژبلى  ئەوی واتایا هەی بۆ لاپەرهکى  فەرمى Pageلاپەر ) - (: واتایا ڕهسەن لاپەرێ پەرتووکى 

  پەیف   بەرفرههبوویە، ژ حالەنر  ماددى 
 
ێ واتایا ئەف ر

ل فەیسبووکى دهێتە بکارهینان. ل ڤت 
 هاتییە گوهۆڕین بۆ جهەکى  دیجیتال و بوارێ بکارهینانا ئەوێ بەرفرههتر بوویە. 

سەن بەلاڤکرنا تشتەکى، نوکە ژبلى ئەوێ واتاني  ب واتایا گەهاندن یان بەلاڤکرن : واتایا ڕه -
ێ پەیڤ هاتییە   ر

بەلاڤکرنا پۆستەکى ل تۆڕێن جڤاکى دهێت. ئەڤ پەیڤە بەرفرههبوویە، ل ڤت 
 گوهۆڕین بۆ حالەتەکى دیجیتال، ئانکو ژ واتایەکا تایبەت بەرهڤ واتایەکا گشتیڤە چوویە. 

، نوکە ژبلى ئەوێ واتاني  ب واتایا  تۆڕێن جڤاکى تۆڕ: واتایا ڕهسەن تۆڕا م  - اسیان یان یا تەپان  
  
 
دهێت کو ئاماژهێ ب جیهانەکا بەرفرهه کو هەمى مرۆڤ تێدا گرێداینە دکەت. واتایا ئەف
ر  مرۆڤان هاتییە بکارهینان، 

پەیف   بەرفرههبوویە، ژ حالەنر گرتنا ماسییان بۆ گرتنا پەیوهندییێ 
ێ بوارێ بکارهینانا ئەوێ بەرفرههبوویە. هەروهسا ل گەل پەیڤا ئ ر

نێتر  ژى بکاردهێت. ل ڤت   ەنتر
(: واتایا ڕهسەن دابەزین ژ جهەکى بلند. د تۆڕێن جڤاکیدا  Download -دابەزاندن )دابەزینە   -

  پەیف   بەرفرههبوویە کو ژ  
 
ب واتایا هینانا خوارا وێنە، ڤیدیۆ یان بەرنامەیان دهێت. واتایا ئەف

یک   بوویە کریارهکا دیجیتال و بوارێ بکارهینانا ئەوێ بەرفرههتر لێهاتییە. کریارا فتر 
ر  نەگونجای فلتەر دکەت، نوکە   -

  ژ تشتێ 
 
هکە ئاف   واتە ئامتر

 
فلتەر: واتایا ڕهسەن فلتەرێ ئاف

ژبلى ئەوێ واتاني  ب واتایا جوانکارییا ڕووی یان گوهۆڕینا شێوهی د سناپچانر و ئەنیستیگرامیدا 
ێ واتا بەرفرههبوویە، پەیڤ ژ پاقژکرنا ماددى گوهۆڕى بۆ پاقژکرنا وێنەی. دهێت. ل ڤ ر
 ت 

نامە: واتایا ڕهسەن نڤێسینەکا ل سەر لاپەرى بوو کو ب ڕێکا پوستر یان ب ڕێکا کەسەکى   -
 و ڤیدیۆني ب خۆڤە دگرین، 

 
ر  نڤێسک، دهنک

دهاتە هنارتن، نوکە هەمى جۆرێن پەیوهندییێ 
ا پەیف   ژ مادى کو )لاپەر(ه بوویە دیجیتال، هەروهسا بەرى نوکە ئانکو مەوداني  بکارهینان

 ب دهم هەولەکا مەزن هەبوو، بەل  نۆکە بوویە کریارهکا ساده کو 
 
نڤیسینا نامەیەکى  پێدف
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  پەیف   
 
ڕۆژانە سەدان جاران دهێتە دووبارهکرن. کەواتە د جیهانا دیجیتالیدا واتایا ئەف

 بەرفرههبوویە. 
سەن، ئەڤ پەیڤە ب واتایا پلەیا فەرمى دهێت، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب پۆست: واتایا ڕه -

 بۆ جیهان   دهێت، واتە بەلاڤکرنا وێنە و بابەتان د ناڤ 
 
  مرۆف

 
واتایا گەهاندنا دهنگ و ڕهنک

ى و جڤاکى دهێتە دیێر  کو نرخ  ئەوێ  تۆڕێن جڤاکیدا. ئەڤ پەیڤە وهک چالاکییەکا ڕهوشەنبتر
 تر بوویە و بوارێ بکارهینانا ئەوێ بەرفرههتر لێهاتییە. ژ پەیڤەکا ئاساني بلند

، نوکە د تۆڕێن  - د ژوورڤە )چوونە ژوور(: واتایا ڕهسەن ژوورا خان  یان جهەکى  سەرگرنر
ێ واتا بەرفرههبوویە،  ر

ر  تێکتۆکى... هتد دهێت. ل ڤت 
جڤاکیدا  ب واتایا ژوورا چانر یان لایفێ 

  ماددى بوو 
 
 یە جهەکى  دیجیتال. چونک ئەڤ پەیڤە ژ چارچۆف

، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا کەسەکى ناڤدار و  - ا ل ئەسمان  ر
: واتایا ڕهسەن ستت  ر

ستت 
ێ واتا بەرفرههبوویە، ژ حالەنر ماددى بۆ دیجیتال هاتییە   ر

سەرکەڤتر و کاریگەر دهێت. ل ڤت 
 گوهۆڕین.  ئانکو ژ واتایەکا تایبەت بەرهڤ واتایەکا گشتیڤە چوویە. 

، نۆکە ب واتایا نەمانا پەیوهندییا بڕی - ر هکى  تتر ن: واتایا ڕهسەن جوداکرنا تشتەکى ب ئامتر
یک  هاتە   ێ واتا بەرفرههبوویە، چونک واتایا فتر  ر

نێتر  یان بەخسر  ڕاستەوخۆ دهێت، ل ڤت  ئەنتر
 گوهۆڕین بۆ واتایەکا تەکنیک. 

- ( ڕ ر
ى هاتییە وهرگرتن. واتاShareشت    ئینگلتر 

یا ڕهسەنە دانا پشکەکى ژ (: ئەڤ پەیڤە ژ زمان 
ر  دى، واتە پارڤەکرنا تشتەکى. د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا دووباره بەلاڤکرن 

تشتەکى بۆ کەسێ 
  پەیف   

 
یان ڕهوانەکرنا ناڤەڕۆکەکى یان پوستەکى  یان ... هتد بۆ کەسەکى دى. واتایا ئەف

 ڤە چوویە. یبەرفرههبوویە، ژ واتایەکا دیارکرى بەرڤ واتایەکا گشت
یدا ب واتایا کورتیەک ل پر  -   ئینگلتر 

ى هاتییە وهرگرتن، د زمان   ئینگلتر 
ۆفایل: ئەڤ پەیڤە ژ زمان 

سەر کەسەکى دهێت. نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا ناسنامەیا دیجیتال یا بکارهێنەرى کو 
ێ واتایا پەیف    ر

  پەیف   بەرفرههبوویە، ل ڤت 
 
ر  ئەوی تێدانە دهێت. واتایا ئەف

انینێ  ر 
 بۆ وێنە و پت 

ۆن  هاتییە گوهۆڕین.   ناسنامەیەکا گشتر یا ئەلیکتر
-   

 
. واتایا ڕهسەن نەخۆشییەکە تۆسىر مرۆف ر  بیان 

ڤایرۆس: ئەڤ پەیڤە هاتییە وهرگرتن ژ زمانێ 
دبیت، نوکە ژبلى ئەوێ واتاني  پرۆگرامەکى  خراپە داتایان تێکددهت، هەروهسا د تۆڕێن جڤاکیدا 

ێ  ر
واتا بەرفەهبوویە، چونک پەیڤ ژ زانستر  پزیشک هاتییە ب واتایا ڤەگرتن دهێت. ل ڤت 

 .   تەکنۆلۆجیاني 
 ڤەگوهاسێر  بۆ زانستر

 
ێ ـ . ٢. ٢  : Narrowing of Meaningبەرتەنگبوونا واتایي

 ني  بلند بۆ ئاسته ژ ئاسته  يڤانه نگبوون گوهۆڕينا واتايا په رته به      
.  کى  تايبه کى  گشتر ت ني  نزمتر

و  ئه  ڤه ن. ئانكو ئه دهتتر ب كا تايبه ت داكو ئاماژێ ب واتايه ستنيشان دكه ن دهيڤا په  نده ڤ چه ئه
ر ب جاران. ب كورنر  ڤبه شتگتر دبن ههگيڤ كێمتر گشتر يان كێمتر   يا كو تێدا په  يه پرۆسه

ر  دهستنیشانکری  يڤان پهئەڤە بریتییە ژ ڤەگوهاستنا واتایا 
بەرهڤ تشتێ 

(Hasan,2015:1383واته .)  دیاردا گوهۆڕینا واتایێدا پەیڤە د  
 
دهستان ژ واتایا خۆ یا   کئەف

و  كرييه كو ئه سا پێناسه كان وه هنده گشتر بەرددهت و دچیتە ل بن بوارهکى  تایبەتڤە. 
ر  په ده  ژ  يان بريتييه  يڤانه وداني  په نگبوونا مه رته به

وان  يڤان و كێمكرنا ئه ستنيشانكرنا واتايێ 
یت: ئهسا  روه . هه(١٦ :٢٠٢١واخرون،عوادى ) ر ر

ڤ  )ئۆلمان( ل دور بەرتەنگبوونا واتاني  دبت 
ێ مەوداني   كا تايبه كا گشتر بۆ واتايه يف   ژ واتايه ژ گوهۆڕينا په  بريتييه  گوهۆڕينه   جۆره ر

ت. ل ڤت 
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  واتاني  زێده ل  سيفه يف   بەرتەنگدبیت، به واتايا په
يتر  ند تمه ڤ تايبه ره يڤ پتر به په  دبن، واته  نر

 (. Ullmann,1962: 227)دچيت 
بۆ واتایەکا گشتر دهاتنە بکارهینان، ئانكو   هندهک پەیڤ هەبووينه ڤندا د كه  واته كه     

سنوورداركرن و   وان هاتييه ، بەل  ب بورینا دهمى و بکارهینان   واتايا ئه بوويه ه هه رفره كا به واتايه
ه،  كێمكرن، ئانكو بەرتەنگبووينه ، چونک واتایا تایبەت بۆ تێگەهشتت   ژ واتایا گشتر ئاسانتر

 بواریدا بەرتەنگبوونا 
 
ر  گرێدای ژیانا جڤاکى وهکو پەیڤا دیارترین نموونە د ئەف

هندهک پەیڤێ 
ر  مەزن پاره  بۆ هندێ دهاتد کەڤندا )باج( کو 

د  ،ژ خەلکی وهردگرتنو هاریکارى دهمى  زهلامێ 
  نوکەد

 
، ئانکو ب تت   ب بەرتەنگبوویە ب تت   ب واتايا باجا حکومەنر  دهێت  يف    پها واتایا ئەف

ان(  . واتایا وهرگرتنا پارهني دهێت ر 
د کەڤندا بۆ بنەمال  هەمى دهاتە هەروهسا پەیڤا )خت 

ر  جڤاکى  يك و باب و خویشک و برا...هتد( ده) بکارهینان وهکو
ل دهڤ هندهک تەخێ 

ان    کى  ئەندامە ب واتایا ب تت   کو   بەرتەنگبوویە ر 
ب واتایا ، ئانکو هدهێت ئەوژی )ژن( خت 

ر   واتایا وهك  له گهد کەڤندا ب  پەیڤا )گەنج(  کى دهێت.  ڤهۆ هەڤژینا مر 
كو)جوان، زارۆکێ 

 د نوکەدا ب تت   بۆ کوڕان بکاردهێت. ، هەسپان، هەست   گەنج( دهات
ر  گرێدای تۆڕین جڤاکى ل خوارێ دێ چەند نموونە       

نگووبا واتاني  د  بەرتهيا  ل سەر دیاردهیێ 
 ين:  (دا دياركههديت   را به گۆڤهزمان   كوردى )

(: واتایا ڕهسەن بۆ کەسەکى  زیرهک و ب بزاڤ دهێتە گوتن، Active -چالاک )ئەکتیڤ   -
نوکە د ناڤ تۆڕێن جڤاکیدا مەبەست ن   ئەوه کەسەک ل سەر خەنر بیت یان پوستەکى  

  پەیف  واتایا خۆ یا  گەلەک لایک و کۆمینت بۆ بچن. ئەڤ پەیڤە ب
 
 ئەف

 
ەرتەنگبوویە، چونک

 یان بهاني  پەیجەکى د 
 
ێ بهاني  مرۆف ر

گشتر ژ دهستدایە و بوویە زاراڤەکى دیجیتال. ل ڤت 
 جڤاکیدا ب ڕێژهیا ئەکتیڤبوون   دهێتە پیڤان. 

ه ني  پەیوهندى ب دهنگیڤە هەبیت چ وهرگرتن یان زێدهکرنا  - مایک: واتایا ڕهسەن ئەو ئامتر
 
 

ێ واتا بەرتەنگبوویە، پەیڤ دهنک ر
. ل ڤت  بیت، نوکە مایک بوویە نیشانا دهستهەلاتا ئاخڤتت  
 . ، واتە ژ گشتر بوویە تایبەنر  بوویە نیشانەک بۆ ڕۆل و دهستهەلانر 

کارت: واتایا ڕهسەن کاغەزهکا کارتون    بوو بۆ داخوازکرنا کەسەکى یان ژبۆ وهرگرتنا ئەنجامان    -
ایلى  دهێتە بکارهینان یان هەر جۆرهکى دی ني  کارتا دیجیتال بیت. بوو، نوکە بۆ بالانسا مۆب

  پەیف  بەرتەکبوویە چونک بۆ تشتەکى  دیارکرى دهێتە بکارهینان. 
 
 واتایا ئەف

نێتر  دهێت. ل  - ، نوکە ب واتایا ئەنتر خەت: واتایا ڕهسەن هێلەکا کێشای یان خەنر  تەلەفۆن  
  پەیف   بەرتەنگبوویە، چونک

 
ێ واتا ئەف ر

. ڤت  نێتر    ژ واتایا خۆ یا گشتر بوویە خزمەتگوزارییا ئەنتر
ر  ل گەل هەبیت. واتایا  -

یک تە بیت و تە پەیوهندییەکا بهت  ر 
هەڤال: واتایا ڕهسەن کەسەکى  نت 

ن    ر ر
نوى هەر کەسەکى  د لیستێدا بیت ل سەر فەیسبووکى ئەگەر خۆ تۆ نەنیاسى  ژى دبت 

 دابەزییە بۆ ئاستەکى دى.  هەڤال. کەواتە ئەڤ پەیڤە ژ ئاستر  پەیوهندیتر  
(: پەیڤا فۆلۆ نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا بکاردهێت و ژ زمان   Follow -دویڤچوون )فۆلۆ  -

  پەیف   دویڤکەتنا کەسەکى یان تشتەکى، نوکە د 
 
ى هاتییە وهرگرتن. واتایا ڕهسەن یا ئەف ئینگلتر 

ر  
کەسەکى ببیت   یان   تۆڕێن جڤاکیدا ب واتا ئەندامبوون د پەیجەکێدا دهێت داکو بسر  پۆستێ 

یک    فتر 
  پەیف   بەرتەنگبوویە، چونک پەیڤ ژ حالەنر

 
ژى وهکى پشتەڤانییەکى  دهێت. واتایا ئەف

 بۆ حالەتەکى  دیجیتال هاتییە گوهۆڕین و واتا پتر هاتییە تایبەتکرن. 
ى هاتییە وهرگرتن و ب واتایا تێبینییەکا Commentکۆمێنت )  -   ئینگلتر 

(: ئەڤ پەیڤە ژ زمان 
زارهکى یان نڤیسک دهێت، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا نڤێسینا بۆچوونەکى  یان دهربڕینا 
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  پەیف   بەرتەنگبوویە، چونک ئێدى ب 
 
هزرهکى  ل بن بابەتەکى یان پۆستەکى دهێت. واتایا ئەف

 ژ دهستداینە، تت   بۆ نڤێسینا دیجیت
 

ر  گشتر و فەرهەنک
ر  خۆ یێ 

ال دهێتە بکارهینان و واتایێ 
یتە   ر ر

ژبلى هندێ  ژى د تۆڕێن جڤاکیدا بوویە کریارهکا تەکنیک یا دیارکرى، دبیت کەسەک بت 
 .  کەسەکى کۆمێنتەکى بۆ من بنڤیسە، ئەوژى بۆ مەرهما پشتەڤانیتر 

ى هاتییەLikeلایک ) -   ئینگلتر 
وهرگرتن و ب واتایا حەژێکرن یان  (: ئەڤ پەیڤە ژ زمان 

پەسەندکرنا تشتەکى دهێت، د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا ڕازیبوون دهێت، ل دهمى  کەسەک 
  پەیف   بەرتەنگبوویە، چونک ژ 

 
ڕازیبوونا خۆ ل سەر پۆستەکى یان کۆمێنتەکى  ددهت. واتایا ئەف

 هەستەکى  دهروون  بەرهڤ نیشانەیەکا دیجیتال یا سنوردار چوویە. 
ى هاتییە وهرگرتن. واتایا ڕهسەن ئاخڤتنەکا ساده، د تۆڕێن  -   ئینگلتر 

چات:  ئەڤ پەیڤە ژ زمان 
  پەیف   بەرتەنگبوویە، د 

 
. واتایا ئەف ۆن  ر  ئەلیکتر

جڤاکیدا ب واتایا نڤیسێر  و ئالوگۆڕکرنا پەیامێ 
ا د بنەرهتدا بۆ هەر ئاخڤتنەکى  دهێت، بەل  د جیهانا تەکنۆلۆجیایێدا ب تت   بۆ نڤیسین

 مەسنجەریدا بکاردهێت. 
ى هاتییە وهرگرتن. د تۆڕێن جڤاکیدا پەیڤا ستورى بۆ  -   ئینگلتر 

ستورى: ئەڤ پەیڤە ژ زمان 
ی ني  تۆڕێن جڤاکى بکاردهێت. ئەڤ پەیڤە ل دهڤ  ٢٤پۆستەیەکى  یان وێنەیەکى   ر

دهمژمت 
 گوهۆڕین و بەرتەنگبوونا واتاني  بوویە. 

 بکارهێنەرێن کورد تۆسىر
 
ێ ـ. ٣. ٢  :  Meliorative of meaningبلندبوونا واتایي

ڤ  ره رێن زمانيدا به يف   د مێشک  ئاخڤتنكه كو تێدا واتايا په   کى  گوهۆڕينا واتايێيه جۆره        
دبيت  يف   زێده  وێ په ر ئه رێت  ل سه نگاندن و حوكمى  ئه لسه دچيت و هه  رێنيڤه کى  ئه بهايه

(Campbell & Mixco, 2007: 53) .شێوه د ئه  واته  
 
كا نزم  ژ واتايه کيڤه ني  گوهۆڕينێدا په ف

کى  ڕێزگرتت    ب چاڤه کل مى خه ربوونا ده كا بلند و باشتر دچيت و ب تێپه ڤ واتايه ره رێت  به و نه
زاناني  زمانڤان   . وان بلند دبيت ڤ ئه وێ ل ده ن، ئانكو واتايا ئه يف   دكه وێ په ى ئه ماشه ته

 شێوهیدا پەیڤ واتایه ێوهڤ ش )ئۆلمان(ی ئه
 
كا  ني  گوهۆڕينا واتاني  هوسا دایە دیارکرن کو د ئەف

.  کى  درێژ ل سەر واتایا ئه مه وژى پشتر بورينا ده باش و پوزهتیڤ وهردگریت، ئه وێ یا ئاساني
ه  لاڤبوونا ئه سا دیاردکەت ئەڤ دیارده به روه هه  :Ullmann,1962)وێ ژ نزمبوونا واتاني  کێمتر

ر  خراب هه په ک ڤندا هنده انكو د كه(. ئ233
کى    مه ل  پشتر بورينا ده ، به بووينه يڤان واتايێ 

  ، د نوکەدا دهست ژ ئەوێ واتایا خراب بەردايه، يڤاندا هاتييه وان په ر واتايا ئه گوهۆڕين ب سه
 ئاساني وه  وان باش بوويه واتايا ئه

ر 
ا دیاردهیا . )ئالان کرۆز( ل دور پێناسەی رگرتينه يان واتايێ 

یت: ))ئەڤ دیاردهیە بەرۆڤاژی دیاردهیا نزمبوون یان کێمبوونا واتایێیە،  ر ر
بلندبوونا واتاني  دبت 

ر  بێلايه
  دیاردهني  ئەوه کو هندهك پەیڤ هەنە کو واتايێ 

 
ر  نەریت   مەبەست ژ ئەف

ن يان واتایێ 
ر  ئەریت  ددهت(( )عەل،

، (٢٢٢: ٢٠١٥ هەنە، بەل  پشتر بورینا ماوهیەکى  ئەو پەیڤ واتایێ 
د نوکەدا بۆ )گەنجان(، ئانکو بۆ ، د کەڤندا ب واتایا سەني  بچووک دهاتوهکو پەیڤا )تۆلاز( 
ب  کو   د کەڤندا واتایەکا نەریت  هەبوویەو واتایا جحێل ددهت. پەیڤا )خۆل(  مرۆڤان بکاردهێت

ر   واتایا ب گرتییە ئەوژی  د نوکەدا واتایەکا ئەریت  ب خۆڤە، ( دهاتهني ڕ واتایا )تۆ 
ڤەکرنا جهێ 

کرن   ده ر
د ، د کەڤندا واتایەکا نەریت  هەبوویە كو ب واتایا )مرن( دهاتێت. پەیڤا )مەرگ( فت 

د کەڤندا ب واتایا )ن   پەیڤا )شۆخ(  ب واتايا )گیان( دهێت.   وێ بلندبوويه نوکەدا واتایا ئه
 واتایا )جوان( دهێت.  ئەوژى ب گرتییە، نوکەدا واتایەکا ئەریت  ب خۆڤە بەل  د، شەرم( دهات
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ر  گرێداى تۆڕێن جڤاکىل خوارێ دێ چەند نموونەی       
يا بلندبوونا واتاني  د  ل سەر دیارده ێ 

 ين:  (دا دياركههديت   را به گۆڤهزمان   كوردى )
قۆمبەلە: واتایا ڕهسەن ئامرازهکى  تەقینێیە کو زیان   دگەهینیت، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا بۆ   -

ێ واتایا نووچەیەکا گەلەک م ر
ەزن یان وهسفکرنا تشتەکى گەلەک سەرنجڕاکێش دهێت. ل ڤت 

پەیف   بلندبوویە کو واتایەکا ئەرێت   وهرگرتییە، ئانکو پەیڤ ژ واتایەکا خراب بەرهڤ واتایەکا 
 باش و سەرنجڕاکێش چوویە. 

، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا بابەتەکى  گەلەک گەر  - م و ئاگر: واتایا ڕهسەن ئاگرێ شۆشتر
ێ واتا بلندبوویە، ژبەرکو  ر

ر  دهێت، ل ڤت 
ترێند یان وهسفکرنا تشتەکى گەلەک جوان و بهت 

ر  و جوانیتر  دهێت. 
 واتایەکا ئەرێت   وهرگرتییە و پتر بۆ واتایا هت 

(: ئەڤ پەیڤە ژ زمان   بیان  هاتییە د ناڤ زمان  کوردیدا، د تۆڕێن جڤاکیدا ئەڤ Trendترێند ) -
دهێتە گوتن کو د دهمەکى  کورتدا گەلەک بەلاڤببیت و هەمى کەس بەحس پەیڤە بۆ بابەتەکى  

  پەیف   د ناڤ تۆڕێن جڤاکیدا بلندبوویە، نوکە د جڤاکى  کوردیدا )ترێندبوون( 
 
بکەن. واتایا ئەف

ا جەماوهرى و کاریگەرییا   ر 
وهکى سەرکەڤتنەکا مەزن دهێتە دیێر  و بوویە نیشانەک بۆ هت 

 کەسایەتتیان ل سەر جڤاکى. 
 
ێ ـ. ٤. ٢  Pejorative of meaning:نزمبوونا واتایي

د مێشک   ک، مەبەست ن   ئەوه دهمى  پەیڤەئەڤ دیارده بەرۆڤاژی بلندبوونا واتایێیە         
كا باش و جوان بەرهڤ  تنکەرێن زمانيدا بها و ڕێزا خۆ ژ دهست ددهت. واتە پەیڤ ژ واتايهڤئاخ

 ، ئانکو ئەڤ دیاردهیە(Campbell & Mixco, 2007: 40) دچیت  كا نەرێت  و نزمڤه واتايه
یا بەرز و باش یان ن   لایەن بەردهت و  ۆ دهستان ژ واتایا خ کئەوی دهمى ڕویدهت دهمى  پەیڤە

ئەڤە  هەروهسا هاتییە گوتن . ب بورینا دهمى واتایەکا خراب و کێم د ناڤ جڤاکیدا وهربگریت
ر  خراب ی ره ئەو پرۆسەیە یا کو تێدا پەیڤ به

ێ واتایا پەیف   ڤ واتایێ  ر
ان تێكچووى دچيت. ل ڤت 

وێ ڕێز و بهاني  خۆ ني   ، ب شێوهیەکى  کو پەیڤ ئههاتییە گوهۆڕێنبۆ ئاراستەیەکى  نێگەتیڤ 
ئەڤ پرۆسەیە ل گەل تێپەڕبوونا دهمى . ژ دهست ددهتى  ستپێک  هه ني  كو ل دهجاران 

  ئەگەرێ، ل ده ژبەر ئه ،ڕويددهت
 
گرنگ و ب بها و پەسند   کپەیڤ گەلە کمى  بورى هنده ف

ر  کێم بها  ل  نوکە ئه بوون، به
ڤان پەیڤان گرنگيیا خۆ ژ دهست دایە و بووینە پەیڤێ 

(Hasan,2015:1385) .  
کەواتە هندهک جاران پەیڤ هێدی هێدى کارتیکرنا یان پێگەه  خۆ د جڤاکیدا ژ دهست         

ێ هندهک پەیڤ تۆسىر لاوازى و ڕوخان   دبن ژ  ر
ددهت و بەرهڤ پاشکەڤتنێڤە دچیت. ل ڤت 

لاني  واتایێڤە و ئەو جهى  ئەرینیتر  د مێشک  مرۆڤاندا هەی ژ دهست ددهن، هەروهسا ئەو 
جڤاکى هەی نامینیت. هندهک پەیڤ هەبوون گەلەک  پێگەه  ڕێز و بهاى ني  ل دهڤ

  بووینە و بهاني  
بوون، بەل  ب دهربازبوونا دهمى واتایا ئەوان لاواز بوویە و تۆسىر نزمبوون  ر 

بهت 
ندێ  وێ چه ئه  يه ڤ ديارده ئه  واته(. ٤٩: ٢٠٢٤خۆ د جڤاکیدا ژ دهست داینە )هاجر و کریمە: 

يڤ ژ  تێدا په، دچيت  ڤ نزمبوونيڤه ره  د ناڤ زمانيدا بهکى   يڤه وا واتايا په ت كا چه نيشاندده
يڤا  په  رێت  يان نزم، بۆ نموونه كا نه گوهۆڕين بۆ واتايه   كا باش يان ئاساني دهێێته واتايه
وێ  ل ئه دا ل گه ، د نوكه بوويه كا ئاساني هه بكارهينان و واتايه  کى دهێته ره وه حش( بۆ گيانه )جه

ۆيا سياسييا كورديدا واتايا ئه کواتاني  د ناڤ جڤا  ر ر
ين ب  كا نه يڤه په  و بوويه  وێ نزمبوويه و مت  شر
واتایا ئەوێ هەروهسا پەیڤا )دین(  زان( ژى دهێت.  سا ب واتايا )نه روه واتايا )خاين( دهێت، هه



 

 

  على التغير الدلالي في اللغة الكوردية أثر مواقع التواصل الاجتماعي

   )اللهجة البهدينية المحلية نموذجا(

3835 
Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue : 8 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

 ب ى وێ واتايا هه د نوکەد واتایا ئەوێ نزمبوویە، ژبلى ئه، هسەن کو ب واتایا )ئاین( دهێتڕ یا 
، لەحیمکرن بۆ ئاست  بكاردهێتپەیڤا )لەحیم(  واتایا )شێت( ژى دهێت، ئانکو کەسەکى  دین. 

ر و مێدا ڕ د نوکەدا واتایەکا نەریت  ژی هەیە بۆ )ئاخڤتنا نە
 هوایا د ناڤبەرا ڕهگەزێ نت 

واتایا ئەوێ یا ڕهسەن بۆ کەسەکى  ن   باب يان ن   پەیڤا )ئێتیم(  . دروستدبیت( دهێتە بکارهینان
جنێو،  کجاران وهک ت، هنده ره وێ واتايا بنه د نوکەدا ژبلى ئه، بكارهينان  دهێته کي ده

نوکە واتایەکا ، کى بكاردهات د کەڤندا بۆ )گیانەوهر(هسڤکایەنر ژی بکاردهێت. پەیڤا )بەڕاز( 
( دهێت.  بى.  نەریت  ژی هەیە ل گەل ئەوێ واتايا هه  واتایا )بێوژدان 

ر  جوان د ناڤ زمانیدا هەنە، بەل  پشتر بورینا دهمى واتایا ئەوان كەواتە هندهک دهربڕی      
نێ 

 نزم و کرێت دبيت و هندهک دبنە تابۆ د ناڤ جڤاکیدا. 
ر  گرێدای تۆڕێن جڤاکىل خوارێ دێ چەند نموونەی
يا نزمبوونا واتاني  د زمان     ل سەر دیارده ێ 

 ين:  (دا دياركههديت   را به گۆڤهكوردى )
زمان   کوردیدا ب واتایا پارچەیا بەرى یان تشتەکى  ڕهق دهێت، پەیڤا بلۆک: ئەڤ پەیڤە د  -
(Block پەیڤەکا وهرگرتییە و ب ڕێکا زمان  دیجیتال هاتییە د ناڤ زمان  کوردیدا، نوکە د تۆڕێن )

 پەیف   
 
ێ واتایا ئەف ر

جڤاکیدا ب واتایا قەدهغەکرنا کەسەکى ژ پەیوهندییا دیجیتال دهێت. ل ڤت 
، چونک بوویە نیشانەک بۆ  -بلۆک ژ واتایا ماددى بوویە واتایەکا جڤاکى  نزمبوویە، واتە نەرێت 

 .  نەمانا ڕێزێ یان بڕینا پەیوهندیتر 
بلەز: ئەڤ پەیڤە ب واتایا هندێ دهێت دهمى  کەسەک کارهکى بلەز ئەنجام بدهت، نوکە د   -

ەهاندنا تشتەکى  تۆڕێن جڤاکیدا ئەڤ پەیڤە بوویە نیشانەیەک بۆ هاتنا نووچەیەکى  یان ڕاگ
ساده. ئەڤ پەیڤە پتر بۆ ڕاکێشانا سەرنجا جەماوهرى دهیتە بکارهینان. ئەڤە دبیتە جۆرهکى  

  پەیف   ئەو گران  و گرنگییا خۆ یا جاران یا ژ دهستدای. 
 
، چونک ئەف  نزمبوونا واتاني 

هکى  تەکنۆلۆخ  دهێتە بکارهینان، نوکە ژبلى ئەوێ واتای - ا هەی د ڕادیو: ئەڤ پەیڤە بۆ ئامتر
ناڤ تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا درهو یان دهمى  کەسەک پەشیماندبیت ژ ئاخڤتنا گونر دهێت، 
یت و پشتر  دهمەکى  دی ژ ئەوێ  ر ر

واتە نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا دبیت کەسەک ئاخڤتنەکى بت 
  
 
 دهمى ئاخڤتنا ئەوى دبیتە ڕادیو. ئەڤ پەیڤە ژ ناف

 
ئاخڤتنا گونر پەشێمان بیت، ل ئەف

هکى ب ۆ سیفەتەکى  نەریت   گوهۆڕین تێدا پەیدابوویە، ئەڤەژى دکەڤیتە دبن خانەیا نزمبوونا ئامتر
 .  واتاني 

نوکە: واتایا ڕهسەن، ئەڤ پەیڤە ب واتایا هندێ دهێت کو بۆ دیارکرنا دهمى نوکەیە، نوکە د  -
 تۆڕێن جڤاکیدا ئەڤ پەیڤە بوویە نیشانەک بۆ هاتنا نووچەیەکى  یان ڕاگەهاندنا تشتەکى  ساده. 
ئەڤ پەیڤە پتر بۆ ڕاکێشانا سەرنجا جەماوهرى دهیتە بکارهینان. ئەڤە دبیتە جۆرهکى  نزمبوونا 

  پەیف   ئەو گران  و گرنگییا خۆ یا جاران یا ژ دهستدای. 
 
، چونک ئەف  واتاني 

ر   -
ى هاتییە وهرگرتن. ئەڤ پەیڤە پتر د ناڤ دهزگەهێ   ئینگلتر 

فایل )ملەف(: ئەڤ پەیڤە ژ زمان 
ۆمپانییاندا هەبوو کو بریتیبوو ژ لاپەرهکى یان چەند لاپەران کو زانیاری تێدا دهاتنە حکومى یان ک

 ني  کو لاپەران دپارێزیت 
  پلاستیک یان کارتۆن 

 
نە ئەو بەرکى ر ر

پاراسێر  یان ژى گەلەک جاران دبت 
  پەیف   د تۆڕێن جڤاکیدا واتایەکا نەرێت   

 
ر  د ناڤ کومپیوتەریدا، نوکە ئەف

یان ژى بۆ فایلێ 
ێ واتا  وه ر

ر  کەسەکى دهێتە بکارهینان، لەوا ل ڤت 
ر  خراب یێ 

رگرتییە کو بۆ ئاشکەراکرنا نهێنییێ 
  پەیف   نزمبوویە. 

 
 ئەف
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سۆتن: واتایا ڕهسەن سۆتنا تشتەکى ب ئاگرى، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا سەرنەکەڤێر   -
  پەیف   نزمبوویە، چونک پەیڤەکا ماددى بوویە وهسفە

 
 جڤاکى و -کا دهروون  دهێت. واتایا ئەف

 ئەو گران  و گرنگییا خۆ یا جاران یا ژ دهستدای
، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ئاماژهدانە ب   - یکبوون   ر 

هات: واتایا ڕهسەن کریارا هاتت   یان نت 
گەهشتنا نووچەیەکى  یان ڕاگەهاندنا تشتەکى  ساده. ئەڤ پەیڤە پتر بۆ ڕاکێشانا سەرنجا 

  پەیف   ئەو گران  جەماوهرى دهیتە بکارهینان. ئە
 
، چونک ئەف ڤە دبیتە جۆرهکى  نزمبوونا واتاني 

 و گرنگییا خۆ یا جاران یا ژ دهستدای. 
ر    -

شێخ: واتایا ڕهسەن کەسەکى دیندار و ب قەدر، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا بۆ کەسەکى بکاردهێ 
  پەیف   د تۆڕێن جڤاکید

 
ا واتایەکا کوخۆ مەزن دبیت یان د تێکتۆکیدا پارێن خۆ نیشانددهت. ئەف

 نەرێت   وهرگرتییە و واتایا ئەوێ نزمبوویە. 
ڕکى(، د تۆڕێن جڤاکیدا پتر پەیڤا )چالنج( دهێتە بکارهینان، ئەڤ  - چالنج: ب کوردى دبیتە )کێت 

ى هاتییە وهرگرتن. واتایا ڕهسەن بەرهنگاربوون یان داخوازکرن بۆ شەڕی    ئینگلتر 
پەیڤە ژ زمان 

ڕکییەک ل سەر تێکتۆکى یان  یان کارهکى  گەلەک زهحمەت، نوکە د تۆڕێن جڤاکیدا ب واتایا کێت 
ێ واتایا پەیف   ژ تشتەکى  مەزن و ڕژد   ر

  پەیف   نزمبوویە، ل ڤت 
 
فەیسبووکى دهێت. واتایا ئەف

 کێمبوویە و نزمبوویە بۆ کارهکى  ساده و ن   ڕامان کو ب تت   بۆ کۆمکرنا لایکا دهێتە ئەنجامدان. 
( ژى واتایا پەیف   دگوهۆڕن، واتە د تۆڕێن جڤاکیدا ژبلى          پەیڤان )وێنە و ئیمۆخ 

)ئیمۆجییەک( دشێت پەیڤەکى  ژ شێوهني  بلندبوونا واتاني  بەرهڤ شێوهني  نزمبوونا واتایێڤە 
ببەت یان بەرۆڤاژى، ئانکو ئیمۆخ  ئاراستەني  گوهۆڕینا واتاني  دیاردکەت، بۆ نموونە ئیمۆجیتر  

( دشێت شێوهني  ئەوێ پەیف   بەرهڤ  )مار( یان )ئاگر( یان ... هتد ل گەل پەیڤەکا )ئەرێت 
ێ  ر

(ڤە ببەت، پەیڤا )دهستخۆش( ئەگەر ل گەل ئیمۆجیتر  )مار( بهێت، ل ڤت  )نزمبوونا واتاني 
دێ واتایا پەیف   نزمبیت و واتایەکا نەرێت  دهت. ئەڤ شێوهني  گوهۆڕینان ب تت  د زمان   

 و تایبەتمە
 

 زمان  دیاردکەت د گوهۆڕینا دیجیتالیدا هەیە، ئەڤ چەنده ژى گرنک
 
ندییا ئەف

 واتایا پەیڤاندا. 
 

 ئەنجام 
ر  ل خوارێ دياركرى:  کپشتر ڤەکۆلینا مە ب دويماهی    

، ئەم گەهشتینە ئەڤان ئەنجامێ   هانر
. تۆڕێن جڤاکى گوهۆڕینەکا بەرچاڤ د شێوازێ بکارهینان، دارشێر  و تێگەهشتنا زمانیدا ١

، کار ل سەر گوهۆڕینا واتاني  د زمان    ،دروستکرییە
وهکو فاکتەرهکى  کاریگەرێ گوهۆڕینا زمان 

کوردیدا کرییە. ئەڤان تۆڕان ژینگەهەکا نوى بۆ زمان   کوردى دروستکرییە و بەرهڤ نویکرنێڤە 
 برییە. 

ر  بلەزێن د ٢
. زمان   کوردی شیایە خۆ ل گەل سەردهمى دیجیتال و هەمى ئەوان گوهۆڕینێ 

 کنۆلۆجیدا پەیدادبن بگونجینیت. جیهانا تەن
دیارترین شێوهني  گوهۆڕێنا واتاني  د تۆڕێن جڤاکیدا هاتییە بکارهینان، شێوهني  )بەرفرههبوونا  . ٣

( بوو.  ێن ڕێژه شێوهني  )بلندبوونا واتاني 
( بوو. هەروهسا کیمتر  واتاني 

 گوهۆڕينا واتاني  هیشێو . هەمى ٤
ر 
،  رفره )بهل دویڤ مۆدیلا )ستیڤن ئۆلمان(ى ێ  هبوونا واتاني 

( رته به ، نزمبوونا واتاني  ، بلندبوونا واتاني  ر  ژ تۆڕێن جڤاکى )فەیسبووک،  نگبوونا واتاني 
د نموونەیێ 

 ئەنیستگرام، تێکتۆک(ی هاتینە وهرگرتن هاتینە بکارهینان. 
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، چات، ... ه٥ ڕ ر
، وهکى )ترێند، لایک، شت  ر  بیان 

ر  هاتینە وهرگرتن ژ زمانێ 
تد( . پەیڤ و زاراڤێ 

ر  دیجیتالیدا و ئەو ڤالاتییا هەی پڕ  
ڕۆلەکى  بەرچاڤ هەبووینە د دیارکرن و دهربڕینا تێگەهێ 

ر  بیان  ب تت   نەکەڤتینە بەر گوهۆڕینا 
کرییە و فەرهەنگا زمان   کوردى دهولەمەند کرییە. پەیڤێ 

ر  )بلە
ر  کوردى ژى گوهۆڕێن ب سەردا هاتییە، وهکى پەیڤێ 

ر  ڕهسەن یێ 
ز، واتاني  بەلکو پەیڤێ 

(یان د تۆڕێن جڤاکیدا دشێت  قۆمبەلە، نامە، شێخ ... هتد(. هەروهسا بکارهینانا )ئیمۆخ 
نا واتایێیە کو ب تت   د زمان   یئاراستەني  پەیف  بگوهۆڕێت، ئەڤەژى جۆرهکى نویتر  گوهۆڕ 

 دیجیتالیدا هەبوونا خۆ هەیە. 
 

 لیستا ژێدەران: 
ێ کوردى: 

 
 ئێک: ژێدەر ب زمای

  ٢٠١٧احمد، ارا عەل و قاسم ،هدی عبدالقادر )  .١
 

ر  فەرهەنک
(، مەجازا زمان  و پەیداکرنا واتایێ 

ر  مرۆڤایەنر یا زانکۆیا زاخۆ،  ،د زمان   کوردیدا
-٥٣٦ل) (، ل٣(، ژماره )٥بەرپەندا ) گوڤارا زانستێ 

 (، زاخۆ. ٥٤٧

اتیجییەتا هەستیک٢٠٢٣بەدری، ژیروان سەعید حاخ  )  .٢ ر  ماسى د بابەنر   (، کاریگەرییا ستر
ێ 

ر  مرۆڤایەنر ل 
ر  ڤەکۆلتییا زانستێ 

خوازین پشکا زمان   کوردی یێ  ر
گوهۆڕینا واتاییدا ل دهڤ فت 

ر  مرۆڤایەنر یا زانکۆیا زاخۆ، ژماره
 زاخۆ. (، ٣٠٠-٢٩٠)(، ل ل ١٠)زانکۆیا زاخۆ، گوڤارا زانستێ 

، عەبدولواحد موشتر )  .٣ م، چاپخانەیا ماردین،  ، چان  دووه و ڕسته  (، واتاسازى وشه٢٠١١دزهني

 . ر
 هەولت 

زاد سەبری ) عەبدوللا،  .٤ ر
(، زمانڤانییا تیوری، چاپا ٢٠١٩عەبدولسەلام نەجمەدین وعەل، شت 

ان.   دووێ، چاپخانەیا تەهران، ئتر

زاد سەبری )  .٥ ر
، چاپخانەیا هاوار، دهوك. ٢٠١٥عەل، شت   (، واتاسازی، چاپا ئێک 

زاد سەبری و سەلیم، زێڕین خورشید )  .٦ ر
، چاپخانا ٢٠٢٣عەل، شت  ، چاپا ئێک  (، لێکسیکۆلۆخ 

 بەهدینان، دهوك. 

ییە بەکارهاتووهکان لە زمان  کوردیدا، گۆڤارى زانکۆى  (، ٢٠١٩) مجيد، سالار فائق .٧ وشە ئینگلتر 

 (. ٦گەرمیان، ژماره )

، چا(٢٠٢٢)محمدتوفيق، نشتيمان   .٨ ، چاپا ئێک   پخانا گازى، دهۆك. ، زمانڤان 

ێ عەرەیی   :دوو
 
 :ژێدەر ب زمای

ي اللغة العربیة ٢٠١٦، ظافر بن محمدعبداللە )يالأحمر  .٩
 
(، أسباب التطور الدلالي و مظاهره ف

بویة و النفسیة ولاجتماعیة، المجلد  (، ٣٥)قراءة وتحلیل، مجلة علمیة محکمة للبحوث التر

 ، جامعة الأزهر. ١٦٤-١٥٨( ، ص ١٦٨عدد )

، سليمان بن عمر  .١٠ ي
، مجلة جامعة الأزهر، العدد الرابع والأربعون، (٢٠٢٥)السحيبان 

 الإصدار الأول. 

الطبعة الثالثة،    ظ، مکتبة الأنجلو المصریة،  (، دلالة الألفا ١٩٧٦انیس، إبراهیم ) .١١

 القاهرة. 

(، العربیة و علم اللغة الحدیث، دار غریب للطباعة و ٢٠٠١داود، محمد محمد ) .١٢

  و التوزیــــع، القاهرة. النشر 
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ي  (،٢٠١٦دو میلود )  .١٣
 
لأحمد مختار عمر، “ معجم الصواب اللغوي“التغتر الدلالي ف

، کلیة الأداب والفنون، جامعة وهران   أحمد بن بلة.   1رسالة ماجستتر

ي کتب لحن العامة من القرن ٢٠١٢)أحلام فاضل ، عبود   .١٤
 
(، مظاهر التطور الدلالي ف

ي حتر نهایة القرن
 (. ٢)( ، عدد٢) مجلد ،الرابع الهجري الثان 

، الطبعة ١٩٨٢عمر، احمد مختار) .١٥ (، علم الدلالة، مکتبة دار العروبە للطبع و النشر

 الاول، الکویت. 

ي معجم )لسان (٢٠٢١)مروة زاد،  ايوب و ، زلومة و اسماء ، عوادى .١٦
 
، التغتر الدلالي ف

، جامعة الشهيد حمة لخصر   ،العرب(  الوادى، الجزائر.  –رسالة ماجستتر

ي المعت  سورة (٢٠٢٤) هاجر، بوجمعة و كريمة، نونة .١٧
 
، التغتر الدلال للألفاظ واثرة ف

، جامعة ابن خلدون   تيارت، الجزائر.  -الرحمن أنموذجا، رسالة ماجستتر

ي  .١٨
 
و النشر و التوزیــــع،  (،علم اللغة، نهضة مصر للطباعة٢٠٠٤) عبدالواحد  ، علىي واف

 الطبعة التاسعة، قاهرة. 

 
ى:  ێ ئینگلير 
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